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2. Situatia sociolingvistici din regiunea Cerniuti:
sfarsitul perioadei sovietice — inceputul perioadei de independenti statald a Ucrainei (1989-1992)
sau

“De ce romanii din Tara Fagilor au fost tratati in conformitate cu legea lui Murphy - adevirul invinge intotdeauna in
trei din sapte cazuri PI”

Dupa cum mentionam la sfarsitul primului capitol, pentru a intelege fenomenul cresterii numerice a persoanelor
care s-au declarat ,romani” la recensiméantul din 5 decembrie 2001 si sciderii numerice a celor ce s-au declarat
,,moldoveni” la nivelul Ucrainei, s-ar impune si analizdm si situatia din regiunea Cerniduti unde au fost inregistrati atit
,romani”; cit si ,,moldoveni”.

Pentru a intelege procesele si tendintele etnodemografice si sociolingvistice create in regiunea Cernauti la dupa 10
ani de independenta statald a Ucrainei s-ar cuveni sd analizim mai intai situatia din regiune de la sfarsitul perioadei
sovietice — inceputul perioadei de independenta statald a Ucrainei prin prisma rezultatelor ultimului recensdmant sovietic
din 1989, raportat la reorganizarea administrativ-teritoriald din 1 ianuarie 1992, adresandu-ne paralel, prin trimiteri, si la
factorii, mai ales socio-istorici, care au adus la situatia reald existentd atuci.

2.1. ASPECTELE SOCIOLINGVISTICE ALE FUNCTIONARH LIMBILOR DIN
ACTUALA REGIUNE CERNAUII LA SFARSITUL PERIOADEI SOVIETICE - INCEPUTUL
PERIOADEI DE INDEPENDENT;\ STATALA A UCRAINEI (1989-1992) ¢

soe A umerii destul de largi ca sd suport intreaga povari a adevirnlni”

(N. Titulescn)

In noile state, formate pe teritoriul fostei Uniuni Sovietice, in primii ani de independenti s-a observat o crestere
brusci a constiintei nationale, care este tratati ca ,,0 noud etapi a maturitatii spirituale a intregii societati™.

,Renasterea etnica” era, si mai este inci, caracteristici nu numai pentru fosta UR.S.S., pentru fostul lagar socialist,
in care se observa clar o crizd in toate domeniile vietii obstesti, dar Intr-o oarecare misurd si pentru alte ir. Procesul
acestei renasteri in diferite tari in prim-plan Inainteazi diferite aspecte: etnorasial (S.U.A., Germania si altele), confesional
(Marea Britanie, India etc.), lingvistic (Canada, Belgia etc.).

Pe parcursul analizirii acestui proces in Ucraina se poate observa functionarea a mai multor factori: facton cu
caracter istoric, social si geopolitic; reactia la influenta ddunitoare a mediului inconjuritor si a civilizatiei tehnologice;
modul de viati contemporan: valorificarea economici intensivi a raioanelor cu o populatie care si-a pistrat economia
traditionald; migratia populatiei, care duce la dizolvarea populatiei compacte nationale bastinase autohtone
lingvistica si culturala” etc.

, asimilarea

Intre problemele legate de cresterea constiintei nationale - sociale, economice, ecologice, culturale - un loc deosebit
il ocupi problemele national-lingvistice, pentru ci limba, dupi cum se stie, este o ,,apartenenta inexpropriabild” a fiecirei
etnii, este mijlocul de comunicare intre membrii unui colectiv etnic si, prin urmare, este un mijloc de constrangere si
unire intr-o etnie unica’.

Cu ajutorul limbii se pistreaza cultura si se acumuleazi cunostintele, in limba este reflectati si experienta istorici a
poporului.

Rolul limbii materne in viata oricirui popor este greu de apreciat, grea este si aprecierea rolului limbii intermediare,
cu ajutorul cireia membrii unui colectiv etnico-lingvistic comunicd cu membrii altuia, - limba este ultimul bastion al
autoidentificarii etnice, limba este sufletul unui Neam.

Fenomenul numit ,,Relatiile national-lingvistice” nu este altceva decit reflectarea situatiei lingvistice dintr-o fari sau
intr-o regiune, care se caracterizeazi ca fiind complicati din punct de vedere al functionirii 2 mai multor limbi.

Analizarea si aprecierea situatiei lingvistice din regiunea respectiva sunt foarte pretioase in perioada cresterii atentiel
popoarelor fati de limba lor materni, iar In perioada agravirii conflictelor interetnice pe bazi lingvistici capiti o
actualitate deosebita™.

Studierea situatiei lingvistice are o mare insemnitate si pentru studierea obiectivd si multilaterald a bilingvismului, a
varietatilor lui si a formelor de functionare ale acestuia. Tinand cont de faptul ci descrierea situatiei lingvistice este una



dintre cele mai actuale probleme sociolingvistice, noi ne-am propus studierea ei in nordul Bucovinei, nord-estul judetului
Hotin si tinutul Herta (adicd in actuala regiune Cernauti)™.

Dupi cum mentiona savantul sovietic L.Nicolski, abordarea acestei probleme are o mare insemnitate practica,
deoarece cercetirile in acest domeniu oferid posibilitatea de a scoate la iveald bazele si caracterul real ale politicii
lingvistice de stat, permit aprecierea perspectivei dezvoltirii cursului politic in domeniul limbii, promovat de catre
guvernul respectiv, permit prognozarea tendintelor vietii lingvistice din tara”.

Pentru noi, romanii din Ucraina, este foarte important si cunoastem situatia reald, pentru ci, indiferent de ce s-ar
spune, noi, suntem cetiteni loiali ai statului ucrainean, avem obligatiuni fatd de stat, dar avem si niste drepturi reflectate
in Constitutie, in legislatia in vigoare si obligatiunile internationale ale Ucrainei.

Cunoscand adevirul istoric, alituri de cunoasterea reald a situatiei privind numarul nostru real, situatiei lingvistice si
factorii care au cauzat aceasta situatie — noi ne vom putea integra in societatea ucrainean fira a ne asimila, pastrandu-ne
specificul nostru national-cultural si lingvistic, cerand si in continuare respectarea drepturilor noastre firesti.

In baza celor expuse ajungem la concluzia ci rezultatele analizei situatiei lingvistice din zonele locuite compact de
romani la Inceputul perioadei de independentd a statului ucrainean are o actualitate deosebitd si isi va mentine in
permanenti importanta, deoarece vom avea un stidiu, care reflicta situatia obiectivd din ultimii ani ai URSS si primii ani
de independenta statald a Ucrainei.

Unul din principalele componente ale situatiei lingvistice - bilingvismul roméno-slav, isi are inceputul pe teritoriul
actualei regiuni Cerniufi In sec. V-VI, cand pentru prima dati s-au intalnit pe pamanturile Bucovinei, Hotinului si Hertei
triburile dacilor romanizati cu cele slave®.

Contactarea lingvistivd a romanicilor rdsiriteni cu slavii nu s-a Intrerupt pe parcursul istoriei.

Din punct de vedere istoric, bilingvismul romano-slav in diferite perioade ale functionirii sale intalneste mari
dificultati, cauzate de procesul obiectiv al dezvoltirii societatii umane, el (bilingvismul) este frecvent pani in prezent.

Ca rezultat al influentei reciproce a popoarelor roman si slav, a culturilor si limbilor lor, in localititile roménesti din
actuala regiune Cerniuti bilingvismul roman-slav in diferite perioade a fost reprezentat prin urmaitoarele varietati:
romano (latino) - protoslavi, romano (latino) - slava (croati ,,albd”), romano (valaho) - rusi veche, moldo - slavoni,
moldo (romano) — rusini (ruteano-ucraineani), romano - poloni, romano - rusi si romano - ucraineand*.

Pentru a defini tipul si caracterul contactini lingvistice se cere de {inut cont de urmaitoarele momente: conditiile
social-economice de dezvoltare a populatiei bilingve; numarul populatiei care devine bilingva; numarul populatiei care nu
accepta bilingvismul; atat de nivelul culturii materiale si spirituale a grupurilor etnice care se contacteaza, cat si de
prestigiul limbilor lor; faptul, care anume populatie accepti bilingvismul - cea autohtoni sau cea migrantd; existenta
scrisului la popoare in limba materni la momentul intrarii lor in contact etc.

Evidenta factorilor lingvistici propriu-zisi, cultural-istorici, demografici, economici, geografici, social-istorici si
politici (Intre care in primul rind se evidentiazi politica lingvistica promovati de stat in domeniul culturii, in legatura cu
rezolvarea problemelor national-lingvistice) ne-a permis intr-o masuri oarecare si analizim obiectiv situatie lingvistici
din teritoriul regiunii Cernauti de la sfarsitul perioadei sovietice, care cere o atitudine serioasi din si o apreciere obiectivi
a evenimentelor ce s-au petrecut aicl.

Cercetarile sociolingvistice intreprinse de citre noi ne-au permis s tragem concluzia ci in actuala regiune Cernauti
la inceputul perioadei de independenta statald a Ucrainei se observa o situatie lingvistici exoglosi neechilibrati, care se
mentine, in unele localitati, si azi, adici limbile care functionau pe acest teritoriu, cu toate ci exista o declaratie a egalitatii
juridice, in realitate, din diferite cauze, erau inegale.

Aceasta inegalitate, In conditiile egalititii juridice declarate, a fost posibili datoriti promovirii unei politici
lingvistice specifice sistemului totalitar, care, din pacate, in Ucraina Occidentald, adicd si in regiunea Cernauti, in primii
ani de independenti statali a fost inlocuit cu un sistem nationalist- pseudodemocrat, care nu numai ci a mostenit
metodele comuniste, dar le-a si perfectionat™, iar consecintele politicii, promovate acum 10-12 ani, si-au gisit oglindirea
si in rezultatele recensamantului din 5 decembrie 2001.

In asemenea conditii problema influentei constiente asupra functionarii, dezvoltarii si influentei reciproce a limbilor
din regiunea respectivi capiti o importantd deosebit, iar intre ciile, procedeele si metodele de influentd a societitii
asupra limbii locul de frunte il ocupi politica lingvistici.

Politica lingvistici nu numai ci este unul dintre principalii factori care formeaza situatia lingvisticd, dar in acelasi
timp este i aspectul ei esential.

Dupa cum ne demonstreazd experienta mondiald, tipologia politicii lingvistice este indisolubil legati de situatia
lingvistica respectiva.

in reguinile polietnice politica lingvisticd poate fi promowvata ca politici pluralisti, de integrare, de asimilare sau de
segregare.

Politica lingvistica pluralistd se caracterizeazi prin tendinfa organelor de stat de a pastra specificul minoritatilor
acordind grupurilor etnice libertati considerabile In rezolvarea problemelor etnolingvistice si etnoculturale.

In cazul politicii lingvistice de integrare, statul, promovand o politici de unificare a societitii polietnice, oferi
minorititilor posibilitatea de a-si pastra particularitatile etnice.

Pluralismul si integrarea sunt doua linii politice care pot fi promovate concomitent. Statele orientate in aceste directii
duc o politica lingvistici constructivi, care, nu numai ,,de jure”, dar si ,,de facto”, inlituri premisele izbucnirii conflictelor
interetnice pe bazi de limba.

Politica lingvisticd insa poate fi si distructiva.

In cazul politicii de segregare minoritatile etnice sunt izolate si traiesc in conditii mai grele.

In cazul politicii de asimilare minorititile etnice sunt puse in postura de a renunta la limba, cultura si traditiile



stramosesti In favoarea etniei dominante.

Politica asimildrii presupune misuri de constrangere, promovate direct sau indirect, care sunt indreptate spre
deznationalizarea minorititilor (mai ales a celor autohtone) si care au scopul lezarii dreptului la autodeterminarea etnici.

In cazul cAnd asimilarea se desfisoari treptat si natral, cataclismele sunt evitate, cand insd asimilarea se efectueazi
artificial si forat sunt generate situatii de conflict. Acestea duc la trezirea constiintei nationale si pun in miscare fortele
nationale ale miiiorititilor, care au ajuns la concluzia ci limba materni i etnia lor sunt In pericol si ci este necesar ,,de a
le apara”™=i, ceea ce se risfrange Intr-o miscare autonomista sau separatista=v.

Dar sa nu ne antrenam Inir-o discufie teoretici $i s analizim situatia concretd creatd in regiunea Cerniuti la
inceputul perioadei de independenti a Ucrainei (inceputul anului 1992).

In anii 1991-1992 noi am intreprins niste cercetiri sociolingvistice pentru a identifica localititile din regiune din
punct de vedere etnodemografic si sociolingvistic.

La inceput, bazandu-ne pe cifrele oficiale ale recensimantului din 1989 raportate la sistemul administrativ din 1
ianuarie 1992 (inceputul perioadei Ucrainei independente), am alcituit lista tuturor localititilor din regiunea Cerniuti, in
care romanii nu erau majoritari iar limba romani oficial nu era utilizatd, semnaland, paralel, si numarul persoanelor
romanofone (celor ce s-au declarat ,,romani” sau ,,moldoveni”)=".

Localitatile din regiunea Cerniuti *™ cu populatie majoritard ucraineani =" la sfarsitul perioadei sovietice —
inceputul perioadei de independenta statald a Ucrainer=

Tabelul 24

Localitatea Numarul de Numarul romanofonilor== | In %

locuitori ,tomani” + , moldoveni”)
Regiunea 940.801 184.836 (100.317+84.519) 19,67%
Cernauti
NORDUL BUCOVINEI==
Capitala Bucovinei gi a regiunii Cernauti
or. Cerniuti 258.375 19.378 (13.017+6.361) 7,5%
(cu suburbiile
sale)
Zona montani a hutinimii bucovinene
Raionul Putila 24.589 75 (40+35) 0,31%
Oriselul Putila 3.429 24 (13+11) 0,69
s. Parculina 660 - -
s. Ryja 655 Toti — ucraineni (hutani) -
s. Torachi 175 1 (0+1) 0,57
(Toraceni)
s. Dihtinet 825 822 ucrainent si 3 rusi -
s. Hreblina- 357 1 (0+1) 0,28
Dihtinet
s. Zamoghila 402 Toti — ucraineni (hutani) -
(Zamovila)
s. Dihtinetul Mic | 388 Toti — ucraineni (hutani) -
s.Dovgopole 899 - -
(Campulung
Rusesc)
s. Hreblina- 247 246 ucraineni si 1 rus -
Campulung
s. Plita 370 Toti — ucraineni (hutani) -
s. Stebni 494 492 ucraineni si 2 rusi -
s. Chiselita 752 - -
(Chiseliteni)
s. Hrobisce 331 Toti — ucraineni (hutani) -
s. Plosci 287 Toti — ucraineni (hutani) -
s. Poleachivsche | 161 1 (0+1) 0,62
s. Sokolii 359 - -
s. Coneatin 676 675 ucrainei si 1 roman 0,15
s. Lipovetul Mare | 170 Toti — ucraineni (hutani -
s. Samacova 517 Toti — ucraineni (hutani) -
s. Marinici 483 482ucraineni si 1 rus -
s. Byschiv 155 154 ucraineni st 1 rus -




(Bisciu)

s. Petrasi 492 491 ucraineni s1 1 rus -
(Patrasii)

s. Pidzaharyd 437 Toti —ucraineni (hutani) -
(Zahariceni)

s. Mijbrody 293 Toti — ucraineni (hutani) -

s. Horovy 339 338 ucraineni,Imoldovean | 0,29
s. Plosca 734 - -

s. Lustun 238 Toti — ucraineni (hutani) -

s. Roztochi 1.368 5 (1+4) 0,37
(Rastoace)

s. Ocolena 99 98 ucrainenti si 1 strain -

s. Tovarnytea 267 Toti — ucraineni (hutani) -

s. Iamy (Gropi) 233 1 (0+1) 0,43
s. Seletin 1.145 14 (7+7) 1,22
s. Halitivca 410 1 (1+0) 0,24
s. Rus’ca 572 5 (2+3) 0,87
s. Serhii 884 7 (6+1) 0,79
(Serghieni)

s. Vypcina 84 Toti — ucraineni (hutani) -

s. Rypeni 426 424 ucraineni 1 2 rusi -
(Rapeni)

s. Tyscnytica 176 175 ucraineni si 1 roman 0,57
s. Foschi 365 2 (1+1) 0,55
s.Usti- 560 2 (1+1) 0,36
Putila(Gura-

Putiler)

s.Bischiv 227 Toti — ucraineni (hutani) -

s. Spetchy 146 145 ucraineni si 1 rus

s. Sepit (Sipotele- | 664 5 (5+0) 0,75
pe-Siret)

s. Andrechivsche | 98 Toti — ucraineni (hutani) -

s. Ialovitul-de- 206 Toti — ucraineni (hutani) -
Sus

s. Ialovitul-de- 137 Toti — ucraineni (hutani) -
Jos

s. Sarata 121 1 (1+0) 0,83
s. Iablunytea 698 2 (0+2) 0,29
(Iablonita)

s. Holosina 139 Toti —ucraineni (hutani) -

s. Plai 239 Toti — ucraineni (hutani) -
Zona bucovineani premontani (raioanele Vijnita, Zastavna, Cotmani, Hliboca,
Storojinef)=

Raionul Vijnita | 59.032 408 (294+114) 0,69%
OrVascauti 5.734 22 (11+10) 0,38
Or. Vijnita 5.503 49 (23+20) 0,89
Oriaselul 8.325 44 (30+14) 0,53
Berhomet

s.Voloca-pe- 579 2 (0+2) 0,35
Ceremus

s. Zaricicea 579 3 (2+1) 0,44
s.Banila-pe- 3.749 24 (12+12) 0,64
Ceremus

s. Berejnita 621 - -

s. Vijenca 1.294 7 (6+1) 0,54
(Vijnicoara)

s. Dolignii Sepit 1.362 8 (7+1) 0,59
(Sipote)

s. Lecheci 187 - -

s. Lopusna 789 2 (2+0) 0,25
(Lipusna)

s. Falkiv (Falciu) | 74 10 (9+1) 1,35




s. Zamostea 2.151 3 (1+2) 0,14
s. Ispas 4.381 23 (17+6) 0,53
s. Maidan-Ispas 231 1 (0+1) 0,43
s. Carapciu-pe- 2.100 1 (0+1) 0,05
Ceremus

s. Babin 849 - -

s. Valy (Valea) 931 - -

s. Corytna 2.338 6 (2+4) 0,26
(Vilaucea)

s. Berejonca 927 1 (1+0) 0,11
s. Lucavat-pe- 2.467 7 (4+3) 0,28
Siret

. Vahnaugi 289 83 (81+2) 28,72
(Vahnoveni)

s.Volcinet-pe- 767 5 (5+0) 0,65
Siret

s. Lipoveni 160 33 (28+5) si 77rusi 20,62
s. Maidan- 264 - -
Lucavat

s. Migove 3.565 47 (32-15) 132
(Mihoveni)

5. Velyke 690 5 (5+0) 0,72
s. Milieve (Milie) | 2.017 3 (2+1) 0,15
s. Chibachi 623 1 (1+0) 0,16
s. Seredni 191 - -
Maidan

s. Slobozia 921 2 (2+0) 0,22
Banilei

s. Ceresenca 876 3 (2+1) 0,34
(Ciresel)

s. Bahna 937 7 (4+3) 0,75
s. Ciornohuzy 2.455 6 (5+1) 0,24
Raionul Zastavna | 58.108 31 (83+148) 0,4%
Or.Zastavna 9.208 57 (33+24) 0,62
Oraselul 2742 10(4+6) 0,36
Costrijivca

s.Babin 664 662 ucrineni si 2 rusi -

s. Vymusiv 122 Toti ucraineni(isfor.ruteni) -

s. Rudca 206 205 ucraineni s1 1 rus -

s. Balamutovca 1.817 3 (2+1) 0,17
s. Bridoc 590 5 (3+2) 0,85
(Brodoc)

s. Mytchiv 411 1 (0+1) 0,24
(Mitciu)

s. Vasyliv 1.240 2 (0+2) 0,16
(Vasiliu)

s. Culivii 607 1(0+1) 0,16
(Culeuty)

s. Vaslovivi 1.448 4 (1+3) 0,28
(Vaslauti)

s. Verenceanca 3.943 32 (5+27) 0,81
s. Iablunivca 347 6 (0+6) 1,73
s.Vicno (Ocna- 1.669 3 (1+2) 0,18
Bucovinei)

s. Sereutii-de-Sus | 2.735 7 (2+5) 0,26
s. Horosivti 1.145 1 (0+1) 0,09
s. Boianciuc 1.077 1 (0+1) 0,09
(Boinceni)

s. Dobronauti 1.608 3 (2+1) 0,19
s. Doroseuti 1.655 1 (0+1) 0,06
s. Zadubrivca 908 3 (0+3) 0,33
s. Zveneacin 917 5 (2+3) 0,55




s. Tosipivea 219 1 (0+1) 0,46
s. Cadubesti 3.226 20 (3+17) 0,62
s. Cucturul-Mic 1.321 3 (0+3) 0,23
5. Onut 707 3 (0+3) 0,42
s.Ciornyi Potic 638 3 (1+2) 0,47
(Paraul-Negru)

s.Pohorilivca 1.700 3 (2+1) 0,18
(Pohorlauti)

s. Prilipce 888 1 (0+1) 0,11
s. Stepanivca 85 84 ucrainent §i un rus -
(Stefanesti)

s. Repujinet 1.794 3 (2+1) 0,18
s. Rjavinty 3224 18 (2+10) 0,59
s. Samusin 454 6 (4+2) 1,32
s. Musorivca 359 1 (0+1) 0,28
(Musoreni)

s. Tovtry 1.853 2 (2+0) 0,11
(Taureni)

s. Hresciatic 876 1 (0+1) 0,11
(Cresciatic)

s. Ciunchiv 1.425 1.420 ucrainent, 4 rusi -
(Ciunciu)

s. Subranet 1.738 10 (4+06) 0,58
s. Turcauti 1.954 6 (4+2) 0,31
s. Verbivti 588 5 (4+1) 0,88
(Verbauti)

Raionul 74.244 534 (288+2406) 0,72%
Chitmani

(Cotmani sau

Cozmeni)

Or. Chitmani 7.182 162 (90+72) 2,26
Oriselul Lujeni 4.850 33 (14+19) 0,68
Oriselul 2.781 24 (11+13) 0,86
Nepolicauti

s. Piedicauti 998 2 (1+1) 0,2
s. Berthomet-pe- 914 8 (2+6) 0,88
Prut

5. Dubauti 253 8 (5+3) 0,64
s. Clochicica 339 336 ucraineni si 3 rusi -
(Clocucica)

s. Revacauti 742 1 (0+1) 0,13
s. Borivti 1.619 1.614 ucraineni i 5 rusi -
(Borauty)

s. Brusnifa 2111 16 (2+14) 0,76
s. Dibrova 346 2 (2+0) 0,58
s. Zeleniv 907 7 (5+3) 0,77
(Zeleniu)

s. Calinivi 667 Toti ucraineni -
(Calinesti)

s. Ostra 292 Toti ucraineni -

s. Ciotoryia 623 1 (0+1) 0,16
(Ceartoria)

s. Valeava 1.665 2 (0+2) 0,12
(Valeva)

s.Stdnestii-de-Sus | 1.786 4 (3+1) 0,22
(pe Ceremus)

s. Davidivti 1.135 2 (0+2) 0,18
(Davidauti)

s. Dracinet 2.364 5 (2+3) 0,21
s. Dracinetii Noi | 705 2 (2+0) 0,28
s. Hlinita 1.725 9 (6+3) 0,52
s. Corostuvata 245 5 (4+1) 2,04




s. Ivancauti 1.370 4 (1+3) 0,29
s. Havrilivti 361 360 ucrainent si 1 rus -
(Gavriliuti)

s. Chisaliv 3.002 14 (1+14) 0,47
(Chisildu)

s. Clivodin 1.759 3 (0+3) 017
s. Laschivca 1.526 7 (4+3) 0,46
s. Vytilivea 1.041 5 (3+2) 0,48
(Vatiliuca)

s. Maleatynti 1.182 1 (0+1) 0,08
(Maleatinet)

s. Mamaivti 5.857 77 (50+27) 1,32
(Mamaiesti)

s.Stanestii-de-Jos | 1.895 28 (14+14) 1,48
(pe Ceremus)

s. Brusenchi 1.251 1 (1+0) 0,08
s. Vinigrad 184 Toti ucraineni -

s. Orsivti 2.324 14 (11+3) 0,6
(Oriseni)

5. Osihliby 2077 1 (4+0) 0,19
(Osihlib)

s. Stavceany 2.250 2.236 ucraineni, 13 rusi -
(Stduceni)

s. Striletki Cut | 2.205 21 (15+6) 0,95
(Cotul Vanitori)

s. Bila 632 4 (3+1) 0,63
s. Burdei 323 322 ucrainent si 1 rus -
(Bordei)

s. Ravna (Ravna) | 1.093 - -

s. Suhoverhiv 2.026 6 (5+1) 0,3
s. Hlivysce 656 4 (3+1) 0,61
s. Sypynti 3.140 43 (22+21) 1,37
(Sipine)

s. Siscauti 1.774 4 (2+2) 0,23
s. Tujinet 1.067 1 (0+1) 0,09
Raionul 89.751 33.696 (32.965+731) 37,54
Storojinef

Orasul Storojinet | 14.033 3343 (3.214+129) 23,82
s. Crasnisoara 690 426 poloni, 182 26,38
(Huta)Veche (181+1)120

s. Baniliv- 3.711 467 (449+18) 12,58
Pidhirnyi =

s. Bobesti 1.989 15 (13+2) 0,75
s. Cucturul Mare | 5.986 75 (36+39) 1,25
s. Hodyliv 1.002 31 (15+16) 3,09
(Hodilau)

s. Davideni 2.894 927 (902+25) 32,03
s. Camena 2.693 34 (25+9) 1,26
s. Hlibocioc- 340 31 (30+1) 9,12
Camena

s. Clinovca 2.361 392 (376+16) 16,6
(Panca)

s. Comiresti 1.113 9 (8+1) 0,81
s. Zrub- 1.282 356 (352+4) 27,73
Comiresti

s. Slobozia- 1.013 7 (7+0) 0,69
Comiresti

s. Costesti 1.467 5 (3+2) 0,34
s.Jaseny 632 1 (1+0) 0,16
(Cabesti/Cibana)

s. Mihalcea 2.164 22 (8+14) 1,02




s. Dubova 810 8 (5+3) 0,99
s. Zavoloca 666 24 (13+11) 3,6

s. Spasca 790 6 (1+5) 0,76
s. Brosciutii- Noi | 1.438 203 (201+2) 14,12
s. Zabolottea 747 59 (59+0) 7,9

s. Sneaciv (Sneci) | 1.900 7 (1+6) 0,37
s. Hlibocioc- 355 6 (0+6) 1,69
Sneci

s. Broscautii- 2.816 1.372 (1359+13) 48,72
Vechi

s. Jadova-Veche | 2.360 12 (6+06) 0,51
s. Dibrovca 304 302 ucrainent si 2 rusi -

s. Cosovanca 380 84 (83+1) 22.11
s. Jadova Noui 825 3 (3+0) 0,36
s. Tisauti 3542 15 (20+25) 127
Raionul Hliboca 68.009 38.686 (29.042+9.644) 56,88%
(Adancata)

Ordgseln! Hliboca 9.352 1.881 (1.698+183) 20,11
s. Slobidca 480 185 (182+3) 38,54
(Slobozia-

Berlinti)

s. Camenca 5.688 886 (854+32) 15,58
(Petricenti)

s. Lucovita- 1.375 54 (17+37) 3,93
Ucraineani

s. Cut (Cotul- 425 13 (9+4) 3,06
Bainsc)

s. Mihailovca 797 41 (31+10) 5,14
(Mihuceni)

s. Dumbrava 790 25(20+5) 3,16
Rosie

5. Garbovif 933 289 (282+7) 30,98
s. Starcea 1.156 502 (500+2) 43,43
s. Volcinetul- 1.972 881 (879+2) 44,68
Vechi

s. Fantana-Alba 195 179 rusi-lipoveni, 2 (0+2) 1,03
5. Tariseni 914 124 (66+58) 13,57
s. Ceahor 3.840 1.316 (1.095+221) 3427
s. Cerepciuti 1.985 54 (42+12) 2,72
s. Volcinetul- 290 20 (16+4) 6,9
Nou

s. Petriceanca 743 287 (280+7) 38,63
NORDUL BASARABIEI (raioanele Secureni, Chelmenet, Hotin si, partial, Noua
Sulifami)

Raioannl Secureni 63.760 2.058 (180+1.878) 3,23%
Orasul Secureni 12.087 329 (43+286) 2,72
Orasul 10.711 197 (42+155) 1,84
Novodnestrovsc

s. Belousovca 3.083 412 rusi , 48 (13+35) 1,56
s. Bratanivca 815 2(0+2) 0,25
s. Vasilivca 1.280 5 (0+5) 0,39
s. Roscopynti 378 2(0+2) 0,53
5. Vascauti 3.704 106 (20+86) 2,86
s. Slobozia-Noua | 201 6 (0+6) 2,99
s. Vitreanca 1.292 1 (1+0) 0,08
s. Volscovi 850 9 (0+9) 1,06
s. Hvizdivti 1.943 44 (1+39) 2,06
(Tanteni)

s. Grubna 2.036 1.887 rusi, 19 (2+17) 0,93
5. Cobolcin 2719 13 (2+11) 0,48
s. Cormani 867 4 (0+4) 0,46




s. Lopativ 497 1 (0+1) 0,20
s. Pocroveca 123 122 ucraineni si 1 rus -

s. Lomacinet 2.391 8 (1+7) 0,33
s. Mihalcova 2.076 7 (0+7) 0,34
s. Neporotova 290 1 (1+0) 0,34
s. Halytea 153 Toti ucraineni -

s. Ojeva 1.221 6 (1+5) 0,49
s. Alexeevca 1.319 32 (1+32) 243
s. Novoalexeevca | 277 19 (0+19) 6,86
s. Romanciuti 5.475 73 (42+31) 1,33
s. Selisce (Seliste) | 1.823 17 (2+15) 0,93
s. Serbiceni 1.662 8 (0+8) 0,48
s. Sebutynti 1.704 3 (0+3) 0,18
s. Strumoc 324 26 (1+25) 8,03
Raionul 52.633 645 (87+558) 125%
Chelmenef

Oriselul 8.282 216 (48+173) 261
Chelmenti

5. Babin 2253 5 (0+5) 0,22
s. Bernova 1.231 8 (2+6) 0,65
(Barnova)

5. Buzovia 1.764 11 (2+9) 0,63
s. Burdiug 1.106 8 (2+6) 0,72
s. Vartcauti 1.571 29 (0+29) 1,85
s. Slobozia- 407 2 (0+2( 0,49
Varticauti

s. Volcinet 1.430 9 (3+6) 0,63
s. Hrusauti 1.534 6 (2+4) 0,39
s. Nagoreni 596 2 (0+2) 0,34
s. Dnestrovca 1.288 11 (2+9) 0,85
(Nistreni)

s. Zelena 2.209 6 (0+6) 0,27
s. Ivanivii 3.788 10 (3+37) 1,06
(Ionauti)

s. Kozyreany 1.165 13 (1+12) 1,25
(Cozareni)

s. Comariv 1.969 4 (0+4) 0,20
s. Maiorca 94 Toti ucraineni -

s. Conovca 699 3 (0+3) 0,43
s. Lenciuti 2.538 15 (2+13) 0,59
s. Macariveca 41 Toti ucraineni -

s. Levinti 1.461 9 (0+9) 0,62
s. Mihailivca 603 6 (3+3) 1,6
(Mihiileni)

s. Lucacivca 877 18 (1+17) 2,16
(Lucaceni)

s. Mosanet 1.577 2 (0+2) 0,13
s. Nelipauti 2164 50 (2+48) 231
s. Brailivca 329 2 (0+2) 0,61
(Briileni)

s. Novoselifa 2.726 18 (1+17) 0,66
s. Oselivca 1.165 2 (1+1) 0,17
s. Crocva 261 3 (1+2) 1,15
s. Perchivti 1.658 6 (3+3) 0,36
(Perciuti)

5. Putrini 402 1(1+3) 1,00
s. Podvirivca 2.479 96 (4+92) 3,87
s. Rososany 2.230 34 (3+31) 1,52
(Rososani)

Raionul Hotin 75.918 5.354 (197+5.157) 7,05%
Orasul Hotin 11.719 139 (32+107) 1,19
s. Anadoly 944 - -




(Anadol)

s. Atachi (Otaci) | 706 2 (0+2) 0,26
5. Bilauti 1.184 9 (0+9) 0,76
s. Bocicauti 1.953 10 (149) 0,52
s. Vorniceni 706 704 ucrainent si 2 rusi -

s. Gordauti 476 2 (0+2) 0,42
5. Grozinti 2.037 34 (3+31) 167
s. Danciuti 1.117 9 (3+6) 0,81
s. Dolineni 1.994 2 (0+2) 0,10
s. Zarojeni 3.541 39 (14+25) 1,10
s. Caplivea 1.551 - -

s. Cerstenti 1.493 13 (1+12) 0,87
(Cristinesti)

s. Cliscaugi 7.004 88 (40+48) 126
s. Mlinchi 480 5 (0+5) 1,04
s. Cruglic 1.512 1 (0+1) 0,07
s. Crutenchi 1.199 11 (1+10) 0,92
s. Malingi 2325 10 (3+7) 0,43
5. Nedobauti 3.146 33 (11+22) 105
s. Pascauti 1.262 4 (1+3) 0,32
s. Perebykivti 2.189 9 (0+9) 0,41
(Perebacauti)

s. Zelena-Lipa 418 408 ucraineni s1 10 rusi -
(Teiul Verde)

s. Poleana 1.318 1 (0+1) 0,08
(Poiana)

s. Prigorodoc 854 1 (1+0) 0,

s. Orestivca 606 2 (1+1) 0,3
s. Raschiv 1.276 4 (3+1) 0,31
(Ragciu)

s. Rucsin 3.508 35 (18+17) 1,00
s. Ruhotin 424 4 (3+1) 0,94
s. Blysceadi 156 155 ucraineni si un striain -

s. Gryneacica 178 2 (24+0) 1,12
s. Cornesty 174 Toti ucraineni -
(Cornesti)

s. Sanciuti 1.027 18 (9+9) 1,75
s. Stavceany 2.383 132 (22+110)

(Stduceni)

s. Ceponosca 1.421 - -

s. Silauti 3.224 17 (6+11) 0,53
s. Sirdufi 1.878 3 (142) 0,16
s. Vladycina 1.934 5 (0+5) 0,26
(Vladiceni)

s. Tarivca 1.247 17 (0+17) 1,36
Raionul Noua 86.771 56.254 (585+55.669) 64,83%
Sulita

Orasul Noua 8.185 3.318 (125+3.193) 40,54
Sulita

s. Vancinet 344 120 (1+119) 34,88
s. Jilovea 814 23 (0+23) 2,83
(Sangeri)

s. Lehicenii 1.824 124 (9+115) 6,8
Tautului

5. Dovjoc 1115 47 (1+46) 422
(Doljoc)

s. Podvirna 2.539 26 (0+26) 1,02
s. Ryngaci 1.286 60 (2+58) 4,67
s. Siscauti 423 8 (1+7) 1,89
s. Ridchivti 4164 95 (38+57) 2,28

(Rarancea)




s. Sloboda 1.189 14 (2+42) 3,53
(Slobozia)

s. Revchivti 352 10 (0+10) 2,84
(Revaciuti)

s. Toporauti 4.523 199 (136+63) 4,40
s. Ciornivca 2.442 18 (3+15) 0,74
(Cernauca)

s. Scerbinti 903 59 (0+59) 6,53
(Scerbauti)

TINUTUL HERTEI (Zona regitean3)

Raionul Herta®™" | 29.611 27.517(23.539+3.978) 92,93%
Mamornita- 483 37 (9+26) 7,66
Ucraineana

Dupa cum mentiona scriitorul Dumitru Covalciuc, ,,valul instraindrii, ridicindu-se pe Nistru, s-a napustit fari
opreliste peste zeci de sate si tirguri romanesti, peste vetrele strimosesti ale mazililor, ruptasilor si rizesilor din cel mai
nordic coltisor al Moldovei lui Stefan.

La o sutd de ani de la anexarea Bucovinei de citre Austria, in regiunea dintre Nistru, Colacin si Prut elementul
romanesc mai opunea o rezistenta darzi valului migrator (mai ales din Galitia), dar timpul lucra impotrivi.

Niluca Instarindrii a inceput apoi si cutrelere prin asezirile rizesesti de pe Ceremus si de la izvoarele Siretului.

In anul 1918 in regiunea dintre Prut si Nistru, in zona Ceremusului si in localitatile de la izvoarele Siretului limba
romana mai risuna in forma ei arhaici, iar romani, care isi pierdusera graiul strimosesc, se mai declarau acolo mii de
oameni”F,

Astazi In regiunea Cerniuti din zona dintre Prut si Nistru atat a Bucovinei, cit si din nordul Basarabiei limba romini
se mai poate auzi doar in Sisciutii Securenilor, Colincautii Hotinului, in satele moldovenesti basarabene si bucovinene
din raionul majoritar romanofon Noua Sulifa — in rest totul este deja ucrainean.

Aria, mult mai restransi decat odinioara, in care romanii (moldovenii) din regiunea Cerniuti mai triiesc compact,
incepe in prezent de la poalele Carpatilor (de la Crasna) si cursul supetlor al Siretului, cuprinde toatd valea acestui rau
pani la trecerea lui pe teritoriul Romaniei, valea Siretelului, satele bucovinene care pani la 1918 s-au aflat in apropierea
frontierel austro-romane, ,,zona piduroasi a Cosminului cu salba de frumoase localitati ce se insird pani sub crestetul
fostei cetiti medievale Tetina, apoi, de la Cernauti, in jos, include, pe partea dreaptd a Prutului, panid la Mamornita,
localitati ... de la marginea Bucovinei istorice, intreaga plasa a Hertel - pe partea stingi situandu-se, pani la frontiera
Ucrainei cu Republica Moldova, mandrele aseziri din raionul Noua Suliga”=".

Anume in acest spatiu sunt situate cele 105 localitai, precum si orasul Cerniuti cu suburbiile sale Horecea-Urbana,
Horecea-Manastirii, Caliceanca, Clocucica, Rosa, Rosa-Stanci, Tetina si Mandstiriste, in care romanofonii alcitiiiesc un
procent considerabil din numarul populatiei.

Colinciutii si Siscdutii, alte doud localitati, in care, desi sunt lipsite de scoli cu predarea in limba materna, astazi
elementul moldav incd mai este cu mult majoritar fatd de cel slav, sunt despirtite de aceasta arie printr-un sir de localitati
cu populatie majoritard ucraineana.

Pentru localititile in care romanii (inclusiv si persoanele care s-au declarat moldoveni) constituiau majoritatea am
folosit un tabel mai complex, semnalind $i numirul concret al persoanelor de alti etnie.

Lista localititilor din regiunea Cerniuti, in care romanii (moldovenii) constituiau la sfarsitul perioadei sovietice —
inceputul perioadei de independenti statald a Ucrainei majoritatea populatiei =4

Tabelul 25
Rezultatele recensimantului din 1989 =vit, raportate la situatia administrativ teritoriald
din 1 ianuarie 1992
Total Dintre care
Localitatea popu-
latie
Ucrai- Moldo- | Rusi | Evrei | Poloni | Alte
neni Romani | veni etnil
Raionul Herta 29.611 | 1.569 23.539 3.978 431 15 18 61
(romani - 92,93
%)
Orasul Herta 2122 409 1.327 116 222 14 3 31
s. Mogosesti 1.715 | 21 1.655 35 3 - 1 -
(Bairachi)




s. Becesti 646 12 628 4 1 - 1 -
(Pidval'na)

s. Mihoreni 1718 | 17 1.688 6 6 1 - -
(Petrasivca)

s. Poieni- 867 24 829 7 6 - - 1
Bucovina

s. Buda-Mare 1.056 13 1.019 15 7 - - 2
s. Buda-Mica 505 18 476 4 6 - - 1
s. Pasat 710 8 687 11 4 - - -
(Crupeansc)

s. Godinesti 1199 | 18 1.147 23 9 - 1 1
s. Lucovita- 599 21 569 4 4 - - 1
Moldoveneasca

s. Horbova 2.768 | 71 2.593 71 31 - 1 1
s. Banceni 706 16 657 18 10 - 5 -
s. Culiceni 763 21 729 8 5 - - -
s. Lunca 497 13 428 51 4 - - 1
s. Pilipauti 888 1 869 13 5 - - -
(Satu-Mare)

s. Movila 583 20 548 10 5 - - -
(Mohilivca)

s. Molnita 1744 | 74 1.615 37 12 - - 6
s. Ostrita 3224 | 205 324 2.641 42 - 5 7
s. Tureni 900 31 108 757 4 - - -
s. Momornita- 338 45 245 38 10 - - -
Roméneasca

s. Tarnauca 2.595 46 2.505 25 14 - - 5
s. Probotesti 1181 |3 1.145 27 6 - - -
(Diachivti)

s. Hreatca 1.804 22 1.739 31 8 - - 4
Raionul Noua 86.771 | 28.207 | 585 55.669 | 1.639 | 190 150 331
Suluta (romani

— 64,83 %)

s. Balcauti 1.606 | 45 3 1.538 16 - 1 3
s. Boian 4249 | 376 40 3.724 45 - 45 19
s. Arboreni 295 31 25 239 - - - -
(Hai)

s. Vanciciuti 2.738 | 163 18 2.545 10 - 1 1
s. Dinauti 3237 | 189 22 3.004 19 - - 3
s. Sendreni 1.776 | 43 3 1.715 13 - - 2
(Dranita)

s. Negreni 747 23 - 719 4 - - 1
(Negrint1)

s. Costicent 1320 | 19 - 1.279 10 - - 12
s. Dumeni 1139 | 14 3 1.111 8 - - 3
s. Ivancautii- 958 5 1 944 7 - - 1
Noi

s. Coteleu 2789 | 1310 | 4 1.454 19 - 1 1
(Cotyliva)

s. Mahala 2468 | 165 16 2.215 48 3 3 18
s. Buda 1.293 165 16 2.215 48 3 3 18
s. Cotul 2.058 | 32 10 2.000 10 - - 6
Ostritel

s. Prut 296 4 3 286 3 - - -
s. Malinesti 1431 | 48 1 1.370 11 - 1 -
s. Berestea 880 54 1 813 10 - - 2
s. Mamaliga 2460 | 197 10 2.130 101 2 - 19
s. Cosuleni 1137 | 33 7 1.078 16 - 3
s. Marginet 5240 | 361 34 4773 57 - 1 14
s. Nesvoia 1.393 45 2 1.342 2 - - 2
s. Lehiceni 2133 | 67 13 2.020 19 - 2 12

(Priprutea)




s. Cotul 366 4 3 353 5 - - 1
Hotinului

s. Rachitna 2.378 36 3 2.326 6 - - 7
s. Stalinesti 2.098 | 85 4 1.987 19 - 1 2
s. Stroiesti 1565 | 42 6 1.509 7 - - 1
s. Tardsduti 5.463 146 21 5.225 53 1 2 15
s. Forosna 1.043 80 1 956 6 - -

s.Cerlena 2.103 69 4 2.019 10 - 1 -
Mare(Cerlena)

Raionul 68.009 | 27.407 | 29.042 9.644 1.363 | 39 298 216
Hliboca

(romani —

56,88 %)

s. Valea- 1.655 564 138 907 27 - - 19
Cosminului

s. Voloca 3.147 | 227 1.060 1.847 11 - 2 -
s. Grusauti 1.126 | 30 495 594 6 - 1 -
s. Trestiana 1.424 108 1.273 26 13 - 1 3
(Dimca)

s. Opriseni 2114 | 69 2.037 23 7 - 3 5
s. Carapciu 1.820 117 1.643 25 26 - 6 3
s. Jordanesti 2.014 | 63 1.915 10 5 - 21 -
s. Corovia 2.642 1.100 | 204 1.272 48 - 4 15
s. Corcesti 1538 102 1.385 13 11 - 27 -
s. Cupca 2405 | 44 2.336 14 5 - 2 4
s. Molodia 3.741 1.150 | 214 2.318 51 - - 8
s. Tereblecea 2.675 315 2.104 34 68 1 135 21
s. Sinautii-de- 432 7 420 2 3 - - -
Sus

s. Sinautii-de- 855 29 813 9 3 - - 1
Jos

s. Stanesi 2418 | 42 2274 99 2 - - 1
s. Bahrinesti 1386 | 20 1.340 12 8 - 5 1
s. Privorochie 1.054 | 52 46 945 10 - 1 -
s. Tureatca 1.748 140 1.591 7 5 - 1 4
s. Poieni-Regat | 427 2 420 3 1 - - 1
s. Suceveni

s. Prosica 598 33 555 5 4 - 1 -
s. Prisacareni 351 77 257 2 4 - 1 -
Raionul 89.751 | 51.526 | 32.965 731 2.310 | 155 1.693 371
Storojinef

(romani - 37,54

%)

Oriselul 7.769 | 467 7.004 75 148 7 46 22
Crasna

s. Budinef 1.109 | 45 1.042 13 3 - 3 3
s. Cires 1429 | 418 878 28 51 7 37 10
s. Patrautii-de- | 3.375 | 293 2.988 48 2 - 38 6
Sus

s. Tjesti 2.720 117 2.549 31 14 1 4 4
s. Ursoala 1.588 24 1.548 13 2 - - 1
s. Ciudei 4350 | 645 3.448 75 137 1 23 21
s. Huta-Noua 429 98 315 1 3 - 12 -
s. Patrautii-de- | 2.681 134 2.483 31 13 1 18 1
Jos

s. Arsita 824 19 550 16 - - 238 1
(citun)

s. Ropcea 3.079 195 2.789 45 31 - 10 9
Raionul Hotin | 75.918 | 68.528 | 197 5.157 1.608 | 153 27 248
(romani -7,05

)

s. Colincauti 5354 | 603 21 4.672 40 - 2 16




Raionul 63.760 | 55.250 | 180 1.878 5.891 | 103 67 391
Secureni
(romani - 3,23

%)

s. Siscauti 1292 | 199 5 1.064 24 - - -

Atat rezultatele anchetirii, cat si datele statisticii oficiale ne-au permis si constatdm, ci in etapa actuali in localititile
romanesti din regiune functioneazi in masa urmaitoarele tipuri ale bilingvismului: roméino-rus, romano-ucrainean,
polono-roman si ucraineano-roman (primele doua fiind cele mai evidente).

Studierea situatiei lingvistice pe teren ne-a permis si evidentiem In partea romanofoni a actualei regiuni Cernauti
trei zone sociolingvistice:

1) Zona asimiliri complete, care se caracterizeaza prin faptul, ci in localitatile acestei zone si scoala si biserica in
calitate de limbi oficiali de acum nu mai folosesc limba romani - zona asimildrii ireversibile (zona ucrainizarii
complete)™= sau zona ucrainofoni (vezi notele la tabelul 24).

La aceasta zond poate fi trecut intregul areal dintre Prut si Nistru ucrainizarea ciruia s-a inceput incd pani la
inceputul perioadei Imperiului Habsburgic (1775-1918), dar mai ales dupd anexarea din 1775, cand aria de raspandire
compacti a romanilor a Inceput si se Ingusteze, treptat, cici atunci, datoritd factorilor externi, care au favorizat
migratiunea masiva in fostul tinut moldovenesc a populatii de origine slavi, a inceput si a intensificat asimilarea
elementului romanesc autohton.

Functionarii austrieci, care ficeau parte din Comisia de delimitare a proprietitilor funciare din Bucovina, Incid in
1782 au recomandat Vienei oficiale si intreprindd masuri urgente privind colonizarea, cu familii din Galitia vecini, a
regiunii dintre Prut si Nistru==,

Astazi din aceastd zond mai fac parte localitatile Costesti==, Stanestii-de-Sus si de-Jos pe Ceremus, Cabesti (Iasena),
Broscautii-Noi, Banila Moldoveneasci etc. din zona dintre izvoarele Ceremusului si Siretului si Prutul de Sus (mai sus de
Cerniuti), in care doar generatia cea mai in varstd mai cunoaste limba romani, pe cand generatiile tinere o cunosc doar
pe cea ucraineani, iar in calitate de a doua limb4 folosesc limba rusi si nicidecum cea romana.

2) Zona asimilirii tranzitive, care se caracterizeaza prin faptul ci in localitatile acestei zone, la acel moment (1992),
limba bisericii a rimas limba romani, iar limba scolii a devenit cea ucraineani (Corcesti, Molodia, Starcea, Tériseni,
Tureatca etc)) sau rusa (parti ale or. Herta, Crasna, Ciudei, Arsifa™ etc.).

Din aceastia zona in 1989 mai ficeau parte localititile Davideni, Maidan-Storojinet, Valea Cosminului, Corovia,
Ceahor-Hliboca, Cotileu-Noua Sulita, Colinciuti-Hotin, Siscauti-Secureni etc™#i  unde ambele limbi - cea romana si cea
ucraineana sau rusa erau folosite de citre generatiile mijlocii si in varstd, pe cand copiii in mare misuri foloseau doar
limba nematerna.

Alci este necesar de mentionat, c¢i am luat in consideratie in primul rand populatia autohtoni romanofona, deoarece
cea migranta, de obicei, In localititile acestei zone nu foloseste limba romani, ci doar limba lor materna sau cea de de
conversatie interetnica - ucraineana sau rusa.

3) Zona bilingvismului echilibrat, care se caracterizeaza prin faptul ci si in scoald si in bisericd se foloseste limba
materna - limba romana.

Din aceastid zonid facea si inci mai face parte zona rurali a raionului Herta (cu exceptia satului Mamornifa
Ucraineand)™*, unele pirti ale raioanelor Noua Sulitd, Hliboca (Adancata) si Storojinef, unele suburbii ale orasului
Cerniuti — Clocucica si Caliceanca™, Tefina, Rosa, Horecea, unde majoritatea populatiei bistinase roménesti era
bilingvi si cu toate acestea procesul asimilarii lingvistice in masa nu se observa.

Dupa cum am putut observa pe parcursul cercetirilor din teren, in perioada de dupa 1991-1992 procesul asimilarii
este frecvent in doua din trei zone.

Politica asimilirii romanilor din Bucovina a inceput o dati cu ocupatia habsburgicd (1775) si continuatd de Puterea
Sovietica (dupa 1940).

Mai jos vom analiza procesele de asimilare ale romanilor in perioada sovietica (1940-1991). Scimbarea componentei
nationale si micsorarea numirului roménilor bucovineni s-a datorat nu numai casitoriilor mixte, ale diferitelor falsificari
de date statistice, ci siin fenomene anterior nesesizate.

De exemplu, Dumitru Covalciuc spre sfarsitul perioadei sovietice remarca: ,,in ultimii ani se face tot mai simfiti
invazia persoanelor straine de nevoile neamului nostru, care ocupi terenuri i isi construiesc case in suburbiile, odinioara
curat roménesti, ale Cerniutilor, precum si in satele romanesti din imediata apropiere a orasului (Corovia, Ceahor, Valea-
Cosminului, Ostrita, Buda, Mahala, Cotul Ostritei). Evident, in urma acestui proces se schimba structura populatiei, au
loc salturi demografice in defavoarea romanilor.

In unele localititi cu populatie romaneasci (moldoveneasci) numirul nu mic de ucraineni sau rusi se datoreaza
unitatilor industriale care functioneazi pe teritoriul lor (Crasna, Ciudei, Patrautii-de-Sus, Carapciu, Noua-Sulita,
Mimaliga s.a.) si la care au fost aduse cadre din alte regiuni, in urma cirora au venit incoace rude, prieteni si cunoscuti ai
acestora”® =7, Numarul elevilor de la institutiile scolare speciale si auxiliare, deschise in sate romanesti pentru copii
ucraineni (Ciudei Tereblecea, Boian), putea trage la cantar, la fel, in defavoarea romanilor bistinasi in timpul
recensimintelor.

Unde mai punem faptul ci mai avem in sate romanesti case de copii handicapati (Mahala), aziluri de batrani
(Petriceanca, Cires), in care nimeresc persoane aduse din alte localitati ale regiunii. ,,Si asa ne pomenim ci in cutare sau
cutare localitate romaneasci numirul locuitorilor de alte nationalitafi creste ca pe drojdie, pe cand bistinasii, ribditor,
nici nu sesizeaza de ce satul sau oriselul lor nu mai este declarat curat romanesc, ci figureazi ca asezare cu populatie



mixta =,

De 1a 1940-1941 si apoi din 1944 pani in prezent, romanii care au infruntat cu curaj exilrile, batjocura, tot felul de
nedreptati politicex™"i sociale™ = si economice®, care au luptat din riasputeri pentru a supravietui ca neam pe plaiurile
strimosesti, au inregistrat si pierderi numerice inevitabile. Ei au tot fost ridicati=i si dusi de pe la casele lor si de multe ori
nici n-au mai avut de unde si unde si se intoarca.

Prin emigrarea in Bucovina a populatiei, mai ales, de origine slavi, structurii demografice a regiunii i s-au provocat

modificir serioase.

Structura populatiei regiunii Cernauti
(dupi locul de nastere, anul 1989)

Tabelul 26
S-au niscut in Din care:
statul:
Tol

Ucrai- Rusi Romani Evrei Alte

neni inclusiv | inclusiv Po- etnii

(Ruteni, | Lipo- Moldoveni loni

Hutani) | veni
Ucraina 886.945 | 654.220 | 33.115 180.223 12.597 | 4.457 | 2.333
Rusia 33.228 5.623 25.406 701 584 57 857
Moldova 9.093 2.462 818 3.142 2.350 21 100
Kazahstan 2.718 1.157 1.182 115 70 16 178
Belarus 2.614 252 457 7 305 31 1.562
Uzbekistan 1.196 466 398 145 84 3 100
Azerbaigean 417 84 213 8 11 - 101
Georgia 379 68 175 11 18 - 107
Turkmenistan | 362 125 151 56 6 3 21
Letonia 260 78 84 31 10 6 51
Lituania 211 46 89 11 18 8 39
Kirghizstan 221 69 114 7 18 1 12
Tadjikistan 209 54 116 5 7 3 24
Armenia 141 34 40 3 - 62
Estonia 83 22 46 4 1 1 9
Alte téri 2.724 1.135 662 367 188 93 79
(incl.
Roménia)
Total 940.801 | 666.095 | 63.066 184.836 16.469 | 4.700 | 5.635
populatie

in timp ce ,,romanii au fost stransi in chingile politicii de deznationalizare, migratia a adus incoace spre sfarsitul
perioadei sovietice 130.743 de oameni striini de datinele si obiceiurile acestui multpatimit picior de plai mioritic.

In fata acestui puhoi al migratiei, mai ales, din Podolia si Galifia romanii au stiut si se pistreze ca neam si si
continue lupta pentru supravietuire si dezvoltare national-culturala”=.

Dupia cum putem observa din tabelele 26 si 27, din 940.801 locuitori ai regiunii in 1989 doar 886.945 sau 94,28%
erau niscuti in Ucraina, inclusiv 654.220 sau 98,22% din ucrainenii la acel moment al regiunii, 33.115 sau 52,51% din
rusi, 180.233 sau 97,51% din romani (moldoveni), 12.595 sau 76,49% din evrei, 4.457 sau 94,83 din poloni.

Mai putem constata ca 3.142 de romanofoni sau 1,7% din toti romanii s-au nascut in Moldova (Basarbia) si 367 sau
0,2% sau nascut in Romania.

Dupa cum se poate observa din tabelul 20, numarul romanilor niscuti pe locurile deportarii parintilor, care s-au mai
intors in localititile de bastini ale acestora era mai mic de 1.094 persoane, iar cota lor in numirul total al romanilor din
regiune era doar de 0,59% si impreuni cu al celor veniti din Basarabia vecini e doar numai de 4.613 oamenti sau 2,5% din
romanii regiunii.

Numirul locuitorilor regiunii Cerniuti (dupa nationalitate principale) niscuti in afara granitelor Ucrainei

Tabelul 27
Total Niscuti in afara Ucrainei
Nationalitatea Numeric % din cifra Numeric % din popu- % din numarul
totala latia totald etniei lor
Total populatie 940.801 100,0 53.856 5,724 -
Ucraineni (Ruteni si 666.095 70,8 11.875 1,262 1,783
Hutani)
Romani (inclusiv 184.836 19,7 4.613 0,490 2,496
Moldoveni)




Rusi (inclusiv 63.066 6,7 29.951 3,184 47,492
Lipoveni)

Evrei 16.469 1,7 3.872 0,412 23511
Poloni 4700 05 243 0,026 5.170
Alte nationalitati: 5.635 0,6 3.302 0,351 58,598
inclusiv 2.864 sau 0,3%

bielorusi

Observim, ci din locurile de deportiri (unde numai la 13 iunie 1941 au fost deportate peste 13 mii de romani din
Bucovina - cind numai din satul Mahala au fost deportate atunci 579 de persoane)™ din Kazahstan s-au intors la bastina
parintilor doar 115 romani, iar din Siberia, Takutia, Karelia, Polul Nord, de langi Onega etc. — doar 701. Au mai revenit la
vatra strimoseasca 32 de romini niscufi in Tirle Baltice, 23 — din Caucaz, 7 — din Bielorusia si din Asia Mijlocie (cu
exceptia Kazahstanului) - 213.

In schimb, popoulatia alogena s-a stabilit 1a Cerniuti, in oraselele si satele regiunii cu zecile, cu sutele si miile.

Ne-ar interesa, desigur, si numadrul locuitorilor regiunii, care s-au niscut in afara regiunii Cernauti. Copiil cirora,
ins4, oficial (din punctul de vedere a statisticii) vor fi considerati deja ,,bastinasi”.

Din tabelul 28 putem observa, ci populatia originara din Ucraina era reprezentani in regiune, in primul rind, de
citre populatia traditionald din partea occidenald a teritoriului actual al Ucrainei — de citre ucraineni (98,2%), romani

(97,5%), poloni (94,8) si evret (76,5%).

Numairul locuitorilor regiunii Cernauti in 1989, niscuti in Ucraina,
dar in afara regiunii
(in conformitate cu rezultatele recensimantului din 1989)

Tabelul 28
Nr. Total nclusiv ucraineni
cament % din numarul
Regi-unea de Cifre absolute migrantilor din
bastind regiunea respectiva
Totalul populatiei niscute in 886.945 654.220 73,76
Ucraina, inclusiv in regiunile:
1. Vinnita 9.654 7.593 78,65
2. | Volyn (Lutk) 1138 1.029 90,42
3. Dnepropetrovsk 2.016 1.566 77,68
4. Donetk 2.570 1.713 66,65
5. Jitomir 3.500 2.566 73,31
6. Transcarpatia 1.142 923 80,82
7. Zaporojie 1.119 826 73,82
8. Ivano-Frankivsk 9.795 9.425 96,22
9. | Orasul Kiev 697 451 64,71
10. | Regiunea Kiev 2.610 2.181 83,56
11. | Kirovograd 1.501 1.295 86,28
12. | RACrimeea 1.057 443 41,91
(+Sevastopol)
13. | Lugansk 1.378 934 67,78
14. | Lvov 3.248 2.736 84,24
15. | Nicolaev 948 745 78,59
16. | Odesa 2.959 1.758 59,41
17. | Poltava 2.103 1.812 86,16
18. | Rivne 1.203 1.057 87,86
19. | Sumy 1.633 1.423 87,14
20. | Ternopol 6.970 6.771 97,15
21. | Harkov 1.778 1.339 75,31
22. | Herson 1.130 897 79,38
23. | Hmelnitk 11.099 9.679 87,21
24. | Cerkasy 3.817 3.021 79,15
25. | Cernigov 1.660 1.487 89,59
Regiunea Cernauti 810.058 590.424 72,89 % (din
populatia locald)




Rusii si reprezentantii altor etnii in marea lor majoritate (rusii — 47,5% celelalte etnii — 58,6%) au imigrat in regiunea
Cerniuti din afara Ucrainei.

Cele 53.856 de persoane sosite in regiunea Cernauti din afara Ucrainei nu vor vi considerate ca fiind bistinase nici
de catre statistica oficiala.

Dupa cum am observat din tabelul 28, majoritatea absoluti a migrantilor din alte regiuni ale Ucrainei erau de origine
ucraineana (doar ucrainenii sositi din Republica Autonoma Crimeea reprezentau 41,91%).

S-ar cuveni si ne adresim la cifrele privind populatia originara (adici ,,bastinasa” din punct de vedere al statisticii
oficiale)™ din regiunea Cernauti.

Dupa cum vom putea observa din tabelul 29, numirul locuitorilor imigranti in regiunea Cerniuti (adica a popolatiei
migrante) in 1989 era de 130.743 persoane sau 13,9% din populatia totald, copiii niscuti deja in regiune in familiile
migrantilor erau considerati de citre statistica oficiala ca fiind deja bistinasi.

Numairul locuitorilor regiunii Cernauti in anul 1989
(ndscuti in afara granitelor ei, dupa nationalititi)

Tabelul 29
Populatia migranta®”

Nationalitatea Popu- Populatia locald
lagia . | Cifre % lapop- | %la Cifre % la
totala absolute | ulatia nati- absolut | populatia

regiunii onalitate | e locala
a
respecti
va

Populatia regiunii, | 940.8 | 130.743 | 13,9 - 810.05 | 100,0

inclusiv: 01 8

Ucrainent st 666.0 75.671 8,04 11,36 590.42 72,89

Hutani 95 4

Rust 63.06 41.642 443 66,00 21.424 | 2,65

s1 Lipoveni 6

Romani si 184.8 4.863 0,52 263 179.97 22,22

moldoveni 36 3

Evrei 16.46 3.972 0,42 2412 12.497 1,54
9

Poloni 4.700 293 0,03 6,23 4.407 0,54

Alte

nationalitati 5.635 4.302 0,46 76,34 1.333 0,16

Si, cu toate acestea, romanii (moldovenii) autohtoni mai constituiau inci 22,22% din populatia niscuti in regiune.

Se impune s atragem atentia, ci doar 2,63% din romani erau niscufi in alte parti (majoritatea lor erau copiii
deportatilor din ani 40-50, care s-au reintors la bastina), pe cind procentul migrantilor de alti etnie era de 66,0% - la rusi,
24,12% - 1a evrei, 11,36% - la ucraineni, 6,23% — la poloni si 76,34% - la reprezentantii altor etnii.

Este interesant faptul, ci numarul ucrainenilor imigranti in regiune la 1989 era de 75.671 persoane sau 8,04% din
populatia totald a regiunii si era mai mare decat numirul locuitorilor unuia din cele mai mari raioane cu populatie
ucraineana din regiune — raionul Chitmani (la 5 decembrie 2001 in raion locuiau 72.884), numarul rusilor imigranti era de
41.642 persoane sau 4,43% din populatia totald a regiunii si Intrunea un numadr de locuitori, care ar permite organizarea
unui raion cu populatie medie (de exemplu, in raionul Chelmenet (cu populatie absolut majoritard) la 5 decembrie 2001
in raion locuiau 48.468 persoane, iar in raioanele Herta (cu populatie majoritar romanescd) si Putila (cu populatie
majoritard hutani, trecutd la populatia ucraineani) locuiau 32.316 si, respectiv, 25.352 de locuitori).

Numairul romanilor (moldovenilor) era de 4.863, a evreilor — de 3.972 si a celor de altd etnie — 4.302 si egalau cu
numarul locuitorilor unui sat vechi bucovinean (de exemplu, in satul Ciudei-Storojinet locuiau 5.253, Marsine{-Noua
Sulita — 5.340, Molodia-Hliboca — 3.834 etc.), iar a polonilor — de 293, egaland cu numarul locuitorilor unui citun.

Asadar, ucrainenii si rusii imigran{i in regiune in perioada sovietica intruneau un numair (chiar fird a lua in evidenta
numarul copiilor acestora niscuti deja in regiune), care egala cu populatia a 2 raioane sitesti (din cele 11 existente), pe
cand numarul romanilor (moldovenilor), niscuti in afara regiunii, se egala cu populatia unui sat.

Aceasta era una din limuririle situatiei etnodemografice create spre sfarsitul perioadei sovietice in regiune.

Ponderea romanilor scidea, desigur, nu numai datoriti imigrarilor masive a populatiei, mai ales, de origine slavi.

Scaderea cotei romanilor din populatia totali a regiunii se datora si procesului de asimilare etnici si lingvistica.

Sa analizdm si consecintele asimilarilor lingvistice.

La inceput politica lingvisticd stalinista a dus la negarea existentei si functiondrii limbii romine pe acest teritoriu
mioritic, iar cu trecerea artificial la , limba moldoveneasca” a dus la aceea, ci spre sfarsitul ,,epocii de stagnare” chiar
si In localititile locuite numai de romani doar unii din putinii intelectuali mai posedau forma literara a limbii romane (mai
ales in varianta scrisd). Acest lucru poate fi limurit foarte simplu - sistemul administrativ-birocratic totalitar sub faimoasa



teorie de ,,contopire a natiunilor” a creat asa conditii, ci pentru a-si face orice carieri era si este nevoie de a cunoaste
doar limbile , fratilor mai mari” - rusa si ucraineana®. Necunoasterea lor iti inchidea aproape orice usi.

In multe sate romanesti se inchideau scolile cu predare in limba romana=7i jar deschiderea celor cu predare in
limbile ucraineana si rusa®= (de exemplu, in Arsifa, Broscautii-Vechi, Ceahor, Corcesti, Cotileu, Corovia etc.) a dus la
intensificarea procesului de asimilare.

Plecarea la orase a cauzat faptul, cd copiii niscuti acolo frecventau gridinitele si scolile rusesti, iar apoi se angajau la
intreprinderile in cadrul cirora in calitate de limbi de comunicare se folosea limba rusi si uneori ucraineana. Ca rezultat -
a doua generatie incepea a se rusifica, iar a treia Incheia procesul rusificarii.

Rusificarea nu inchidea, Ins4, cu totul calea intoarcerii la limba materni, 1dsand sansa de a o Invita acasi la bunei in
timpul vacantei, adici la sate. Acest proces nu era vizibil si pirea nedureros - procesul rusificarii se desfisura treptat sinu
starnea alarmai in randul conationalilor nostri de la orase - doar satele lor de bastini rimaneau romanesti.

Se cere de mentionat, ci procesului de rusificare era supusd mai ales populatia urbani (Herta, Storojinet, Cernauti,
Hotin, Hliboca, Noua Sulita, Crasna).

In satele romAnesti unde erau deschise scolile rusesti de obicei era pastrati si cite o scoald doud romanesti (Ciudei,
Crasna, Arsita la Pitrautii-de-Jos, Mdmaliga etc.) - lucru care nu permitea asimilarea completi, pentru ci limba romanai se
mai pistra, iar in bisericd limba rusid nu era introdusi, deci roméana acolo supravietuia.

O alarmi deosebitd a starnit-o procesul inchiderii scolilor romanesti si deschiderea celor cu predare in limba
ucraineana (Sisciuti-Secureni, Tureatca, Molodia, Hliboca (Adancata), Colincauti-Hotin, Cotileu-Noua Suli{4, Brosciutii-
Vechi (Storojinet) etc.) —in care limba materna nici nu se studia.

Chiar la inceputul perioadei de independenti statala, in anul 1992 s-a luat decizia de a inchide incd doui scoli - unice
in felul sdu in Ucraina - scoala-internat pentru copiii orfani din Herta! si scoala-internat pentru copiii handicapati din
Ropcea (luctu, care le vor aduce mari neniorociri la micutii romani si asa oropsiti de soarta).

Nu ne vom opri mai detailat la aceasti problemi, ne vom referi insa doar la un exemplu concret: daci in anul scolar
1940-1941% in regiunea Cernduti sovieticii au permis functionarea a 114 scoli cu predarea in limba materni romani, iar
imediat dupi rizboi chiar 124 % atunci in conditiide mostenite de la imperiul sovietic statul ucrainean semnala
functionarea a numai 87 Uil - jar, in cazul Inchiderii celor douid amintite mai sus, la numai 85 (asa consemnam atunci, in
realitate rimisese 86 — a disparut doar cea din Ropcea - director Stefan Costinean)i”.

Odati cu adoptarea legilor cu privire la functionarea limbilor in Ucraina si proclamarea limbii ucrainene ca limba de stat,
situatia lingvistici in regiunea analizatd s-a schimbat substantial - in scolile romanesti, rimase ca niste insule in oceanul slav, se
introduce limba ucraineani ca obiect obligatoriu - lucru firesc, pentru ci ea era deja procamati ca limba ofidiala, inlocuind limba
rusd, care indeplinea aceasta functie mai inainte.

Insi aceasta duce la aceea ci micutii romani erau obligati sa studieze in scoald 4 limbi: ucraineana, rusa, romana si o
limba strdind (franceza sau engleza) si, ca rezultat, marea majoritate nu insusea bine nici una. Au Inceput si se deschida
clase paralele ucrainene, in care romana devenea facultativi - deci neobligatorie. $i multi parini pentru a-si salva
odraslele de 1a supraeforturi aduceau in jertfa limba materni - renuntand benevol la materna facultativa (de exemplu, in
Colincauti, Presecureni-Hliboca, Petriceanca, Volcinetul-Vechi, Ceahor, Pitriutil-de-Sus (in Vale), Arsita, Davideni etc).

Ca rezultat, a inceput asimilarea si la sate.

Si daca bilingvismul romano-rus nu ducea la trecerea in masa la limba rusi, cel romano-ucrainean, de obicei, duce la
monolingvismul ucrainean, care dupa trecerea si a bisericii la limba ucraineana devine ireversibil - a doua generatie nu
mai recunoaste ci este de origine romini (cum s-a intamplat, de exemplu, In sec XIX in Costesti, Bobesti, Cernauca,
Hlinita-Cotmani, Banila Moldoveneasci, Stinestii-de-Sus si de-Jos pe Ceremus, Toporiuti etc.).

Conform datelor oficiale ale recensimintului din 1989, populatia regiunii Cerniuti atingea numirul de 940.801
oameni, dintre care ucraineni - 666.095 (70,8%), romani si moldoveni” - 184.836 (19,7%), tusi - 63.066 (6,7%), evrei -
16.469 (1,7%), poloni - 4.700 (0,5%), bielorusi - 2.864 (0,3%), alte nationalitati - 2.771 (0,3%0)".

Din punct de vedere lingvistic aveam urmitorul tablou - au recunoscut ca limba materni: limba ucraineani - 666,1
mii (70,8%), limba rusi - 98.788 (10,5%), pe lingi aceasta 18,7% din populatia regiunii au recunoscut drept limba
materni limba altei nationalitti (unde trebuie de-i cautat si pe romani - nota aut.), - aici este necesar de mentionat, ci cu
10 ani in urmi - la recensimantul din 1979 acest procent era de 23,3%'* - deci se observi tendinta de asimilare
lingvistica.

Daci tinem cont de faptul ca populatia netitulard de atunci a URSS si RSS Ucrainene din regiune (in afari de
ucraineni §i rusi) constituia oficial 22,5%v#, atunci limba si-au péstrat-o doar intr-o proportie de 18,7%%=.

Aceasta ne permitea si tragem concluzia, ci procesul asimilirii continua, si alituri de alte minoritafi (poloni, evrei,
bielorusi) asimilarii erau supusi si romanii autohtonii.

Despre aceasta ne vorbeau urmaitoarele cifre elocvente: dintre 666.095 ucraineni 97,3% au recunoscut limba
ucraineana drept maternd, dintre 63.066 rusi au recunoscut ca limb3i materna limba rusd 97,4%, intre romanii atestati ca
,;moldoveni” din 84.514 au recunoscut ca limba materni limba nationalititii 95,4%, dintre romanii atestati ca ,,romani” -
doar 53,0%" - ceea ce ne dovedeste, ci fatd de cei care se considerd romani a fost dusd o politicd mai drasticd, decat fati
de cei ce se declarau ,,;moldoveni”, iar procentul celor asimilati atingea 47,0%. Este necesar de mentionat ci doar cu 10
ani in urmi, la recensdmantul din 1979, acest procent era de 23,3%'*.

Rezultatele resensimantului mai semnalau, ci 588.999 (62,6%) persoane din populatia regiunii posedau liber doui
sau mai multe limbi (inclusiv intre poloni - 75,1%, romani-moldoveni - 70,8%, bielorusi -70,1%, evrei - 67,4%, ucraineni
- 62,7%, romani - 62%, rusi - 48%).

Dupa cum ne aritau datele recensimantului, ucrainenii cunosteau indeosebi rusa si romana (aici este necesar de
mentionat, ci ucrainenii ce cunosc romana sunt cei bastinasi in marea lor majoritate din fostele sate romanesti de mazili



si rizesi, care astizi se consideri deja ucraineni), roménii (moldovenii) - rusa si ucraineana, evreii, polonii (ultimii in
marea lor majoritate deja considerati ca fiind bastinasi) - rusa, ucraineana si romana®.

Cifrele citate ne permiteau si confirmim concluzia, ci in regiune Cernauti la acea ora se observa o situatie lingvisticd
exoglosi neechilibrata.

Pe parcursul cercetirii situatiei pe teren in partea romanofona a regiunii (adica in zona bilingvismului echilibrat) noi
am Intreprins (In 1992-1993) o anchetare anonimi, care confirma functionarea in zona a patru limbi: roméana (cunoscuti
de 97,4%), rusa (96,6%), ucraineana (22,8%), polona (6,8%). In afari de aceasta circa 4% cunosteau toate 4 limbi, 21,5%
cunosteau trei limbi.

Concomitent cunosteau romana si rusa - 94,0%, romana si ucraineana -19,6%, polona si romana - 6,8%, polona si
rusa - 6%, polona si ucraineana - 4%, rusa si ucraineana - 22 4%,

S-a confirmat i faptul, ci cele mai evidente tipuri ale bilingvismului in acesta zoni sunt cel roméano-rus si romano-
ucrainean. Adicd romanii posedau rusa $i ucraineana si nu invers (rusii i ucrainenii posedau romana intr-o proportie
neinsemnati).

Mentionam, ci in unele comune romanesti (Crisnisoara Veche, Tereblecea, Pitrautii-de-Jos (Arsita), Boian etc.)
locuiesc si poloni, iar in aceste sate se observa un paradox - $i roménii si polonii si-au pastrat limba, pe cand in satele mixte
cu o parte de populatie ucraineani se observa o asimilare masiva (de exemplu, asimilarea polonilor si romanilor in Panca, a
polonilor in Zelenyi Hai (fostul sat — Lehucenii T4autului si a romanilor in Carapciu-pe-Ceremus, Rarancea - Noua Suliti,
Cuciurul-Mare, Tisauti etc.).

Dar totul se simplificd daci tinem cont de faptul, ci nici romanii, nici polonii nu au avut intentia de a se asimila unii
pe altii.

Ambele comunititi®¥ erau preocupate de a supravietui din puct de vedere etno-cultural, se salvau pe sine si datorita
eforturilor comune reuseau s-o faci.

Dupa cum ne demonstreaza practica, corelatiile lingvistice joacd un rol foarte important in crearea situatiei politice si
economice In regiunea respectivi - ele pot contribui la colaborarea benevoli si creatoare a tuturor cetitenilor indiferent
de nationalitate, dar pot fi de asemenea o putere distrugitoare, stand la baza conflictelor lingvistice interetnice (de
exemplu, in Transnistria si Kosovo).

Absenta egalitatii in drepturi din punct de vedere a dezvoltirii culturilor nationale, si, in primul rind, a functionarii
limbilor, poate crea premise favorabile, pentru aparitia conflictelor, pentru ci inegalitatea reald a limbilor duce la lezarea
drepturilor minoritatilor din punct de vedere a folosirii limbli materne, ceea ce constituie una dintre principalele conditii
pentru dezlintuirea unor conflicte interetnice singeroase (despre care ne mirturisesc evenimentele atat din fosta U.R.S.S.
- Karabah, Abhazia, Osetia, Transnistria, cit si din fosta Tugoslavie - Croatia, Bosnia, Kosovo etc.).

Printre diversele metode de analiza a situatiei lingvistice, cea mai avantajoasi este, dupi opinia noastra, metoda
descrierii simbolice.

Aceasti descriere oferd posibilitatea de a modela situatia lingvisticd respectivi, de a o compara cu alte situatii si de a
o interpreta obiectiv, precum si de a prognoza si evita conflictele interetnice pe bazi de limba. Totodatd, ea mai oferd
posibilitatea promovirii unei politici lingvistice nationale echilibrate si a apliciri ei flexibile in practica.

Avand ca bazi sistemul simbolic al sociolingvistului englez R.Bell*” si adaptandu-l la limbile rusd=" si roména,
folosind rezultatele statisticii oficiale’™ si luand in consideratie elementele esentiale ale situatiei lingvistice (adici limbile
care functioneazi pe teritoriul respectiv), am intreprins o incercare de a prezenta ,modelul in profil” a situatiei lingvistice
care s-a creat in actuala regiune Cernduti spre sfarsitul perioadei sovietice (pana in 1992)tvis,

Formula modelului in profil a situatiei lingvistice respective, bazati pe patru parametri esentiali (modelul lingvistic,
statutul limbii, procentul purtitorilor limbii respective in calitate de limbi materni) In raport cu toatd populatia si
functiile indeplinite de limba respectivi in situatia dati) poate fi prezentati conform tabelului 30%%.

Formula fiecirei limbi ce functioneaza pe teritoriul actualei regiuni Cerndiifi poate fi prezentati si interpretata si cu
ajutor] unui sistem simbolic.

Situatla lingvisticd din regiunea Cerniuti
(,,;model de profll”, sfarsitul anului 1991)

>

Tabelul 30

Nr Functiile
Limbile |P€S©2" % Mode- |Statutul % purtitorilor |indeplinite de
nelor lor [(lullin- |limbii limbii L; din  |limba respectiva
Ucrainean [666.095 70,8 |LS ULO 68,99 LCL(D, LI 4 LR
Romana |184.836 19,7 |LS LOR 19,3 LCI,, LI, LR
Rusa 63.066 |67 |Ls LSt 10,5 LCL(E), LI.s LR
Evreiesi | 16469 | 175 |LS LTI 0,48 ICL, L1, LR
Doloni | 4700 |05 |LS L Tol 0.17 LCL, LT, LR
Slavona |- LCl LTol - LR
Latina - LCL L Tol - LR

Descifrarea simbolurilor se va face in felul urmator:

LS - limba standardizati; LCI - limba clasica; ULO - unica limba oficiali; LOR - limba folosita in mod oficial la nivel
regional; LSt - limba stimulata; UTol - limb4 tolerabild; LCL(I) - limbi de largd comunicare (intra - ce functioneazi
numai pe teritoriul intern al unei unitdfi statale sau administrative); LCL(E) - limba de largd comunicare (extra), ce



functioneazi nu numai pe teritoriul respectiv - limba de circulatie internationald; LCI limbi de conversatie ,,ingusti”, la
nivel tritorial-regional, nu de regiune; Li- limba invatimantului; LR - limba religiei; indicele numerice 1; 1-2; 1-3 s.am.d.
arata sfera si gradul de folosire.

,Modelul in profil” al situatiei lingvistice din regiunea Cerniuti spre sfarsitul perioadei sovietice (pani in 1992) avea
urmitoarea infatisare:

Limba ucraineani: LS; ULO; LCL(I); LI« LR: Limbi standardizati (codificati), unica limbi oficial4, in calitate de
L; (limba matern3) era folositd de 70,8% din populatia regiunii (intre ucraineni in calitate de L; era recunoscuti de citre
97,3%, ceea ce constituia 68,89% din populatia regiunii); limba de largd comunicare (intra”) interregionals,
interrepublicand in cadrul Ucrainei, limba invitdimantului de toate nivelurile, limba confesiunilor greco-catolica,
ortodoxa-autocefald, ortodoxa (alituri de slavona bisericeascd) canonicd, sectelor neoprotestante (baptistd, adventistd
etc.) din localititile cu populatie ucrainofona si mixta.

Limba romani: LS; LOR; 19,3; LCl:; Liio; IR: Limbi standardizati (codificata), limba oficiali la nivel regional (nu
de regiune): prin hotirirea sesiunii din 17 septembrie 1991 a Sovietului regional de deputati ai poporului, limba romani a
primit statutul de limbi cooficiald in raioanele cu populatie romanofoni compacta.

In calitate de L; era folositi de 19,3% din populatia regiunii= (era oficial cunoscuti si folosita doar de 72,41 % din
populatia romanofona - 53,0% Intre persoanele care s-au declarat ,,romani”#=# si 954% - intre cele ce s-au declarat
,;moldoveni”). , Limba de conversatie ,,ingustid”: romana era folosita, la nivel regional (dar nu de regiune), in emisiunile
radiofonice si televizate, la tipirirea ziarelor ,Zorle Bucovinei” ¥,  Plai romanesc”v, | Gazeta de Herta” (din
1.01.1993), a dublajelor in limba romini ale ziarelor raionale din Hliboca, Noua Suliti si Storojinef, a revistei
,Miorifa=vi precum si la editarea diferitelor calendare, brosuri, culegeri de folclor, culegerilor de versuri, la editarea
manualelor scolare.

Era limba de predare in cele 87 de scoli romanesti din regiune, precum si in clasele romanesti din cadrul unor scoli
ucrainene (Molodia, Corovia, Storojinef, Camenca, Valea-Cosminului s.a.), deschise ca rezultat al eforturilor= depuse
de Societatea de culturd romaneascd ,Mihai Eminescu” v si in particular, de citre membrii Cercului cultural
,»Arboroasa™= cu concursul directiei regionale pentru invatimant. Limba romani se mai preda in calitate de obiect de
studiu in cadrul scolii medii ucrainene din Ceahor®>, ore facultative de romana mai erau predate in mai multe scoli din
localitatile regiunii (Volcinetul-Vechi, Brosciutii-Vechi, Davideni, Banila-Moldoveneasca s.a.), In cadrul sectiei de
filologie romani de la Universitatea din Cernauti, studentilor obiectele de bazi erau predate in limba materni. Acelasi
lucru se ficea si la liceul pedagogic, unde existau grupe academice romanesti. Sporadic, cursuri de romini mai arua
predate si la scoala de culturi din Cerniuti.

Limba romana se auzea si in unele institutii prescolare= chiar si din centrul regional®=i in cadrul unor scoli
profesional-tehnice (ca, de exemplu, cea din Hliboca) si al mai multor institutii curative (spitalele de sector din
Tereblecea, Tureatca, Noua Sulitd, Ciudei, Molodia, Cerlena, Igesti, Pitrautii-de-Sus, Mogosesti etc.), in cadrul a zeci de
administratii comunale, al cirmuirilor mai multor gospodirii agricole, al unor inspectorate scolare si al unor giri
feroviare).

Drepturile limbii romane n-au fost stirbite nici in peste o sutd de biserici ortodoxe==7. Era folositd, de asemenea, in
cadrul adunirilor diferitelor secte religioase din regiunea Cernauti.

Continua batilia pentru lirgirea sferei de functionare a limbii roméne (de exemplu, in judecitorii, in invitimant
administratie). Populatia si intelectualii romani din regiunea Cerniuti militau pentru ca limbii romane si i se acorde
statutul de limba oficiald, la acelasi nivel cu limba ucraineana, pe teritoriul intregii regiuni, privilegiu de care ne-am
bucurat chiar $iin perioada de dominatie habsburgica==v.

In acest context s-au inscris si efortule deosebite, din acea perioadi, ale Asociatiei stiintifico-pedagogice din Ucraina
,»Aron Pumnul”, care lupta pentru redeschiderea la Cerniuti a unei Universititi romanesti™=" asistata din 17 septembrie
1991==vi in Jupta pentru limbi si de Alianta Crestin-Democrati a romanilor din Ucraina®vi,

Limba rusa: LS; LSt; 10,5; LCL(E); LI, 4 IR: Limba standardizati (codificatd), limba stimulati, care, desi nu mai avea
statut oficial, se folosea in mai multe institutii de stat, dar se observa deja tendinta de tranzitie si de transmitere a acestor
functii limbii ucrainene. In calitate de L, era folositi de citre 10,5% din populatia regiunii, indeosebi la orase (pe cand intre
rusi era recunoscutd ca materna de 97,4%, ceea ce ar insemna doar 6,53% din populatia de atunci a regiunii). Rusa era, si
mai rimane Inca, limbi de ,,conversatie largd” (,,extra”), era si este limb4 de comunicare interregionald (mai ales in relatiile
cu regiunile estice si sudice ale Ucrainei), precum si limba de comunicare interrepublicani cu persoanele din fostele republici
sovietice din cadrul URSS.

Limba rusd se mai folosea inci in invitdmantul de toate gradele, incepind cu scoala primari si terminand cu cea
superioard, incluzand chiar si invitdmantul postuniversitar. Aceste functii, insi le cedeazi, in mod treptat, limbii
ucrainene. Limba rusd se mai foloseste impreuni cu slavona bisericeasci pe parcursul oficierii serviciilor divine mai ales
in institutiile de cult din satele lipovenesti Fantana Alba, Belousovka, Grubna, Lipoveni.

Limbile evreiesti (idis i ivrit): LS; LTol; 0,48; LCly; Liy; IR: Limbi standardizate (cu toate ci pani nu demult ivrit,
adici limba ebraici, era consideratd doar limba clasicd). Limba tolerabild (idis). Ivrit, de-o vorbi, a inceput si fie folositd
pe larg odati cu renasterea statului Izrael== .

In calitate de L; idisul era folosit de 0,48% din populatia regiunii, cifrd care a scizut brusc, in legiturid cu repatrierea
masivi a evreilor in Israel. Ambele limbi (idisul si ivritul) in calitate de Ly erau recunoscute doar de 27,4% de evrei, ceea
ce ar insemna abia 0,48% din populatia de atunci a regiunii.

Ambele limbi erau si sunt limbi de ,,conversatie Ingustd”, fiindca, in temei, sunt folosite doar de citre scriitorii i
poetii evrei, care continui si scrie in idis §i ivrit. Se foloseau, partial, alituri de limba rusi, la editarea gazetei ,,File
evreiesti”, ca limba de lucru in cadrul societitilor culturologice evreiesti din Cernauti si in cadrul Comunitatii evreiesti de



aici.

Limbile erau si sunt folosite (mai ales ivritul), de asemenea, in cadrul scolii evreiesti din Cernauti, deschise In urmi
cu citiva ani, in calitate de obiect de studiu, precum si in timpul oficializirii sitbitorilor religioase ce tin de cultul mozaic.

Limba poloni: LS; LTol, 0,17, Lcls; L1 LR: Limba standardizati, cu toate ci se folosea, indeosebi, in asa-numitul
dialect bucovinean (,,kresova mova”) in satele Arsita, Crasnisoara-Veche (sau Huta Veche — cum este vechea denumire a
unicului sat din Bucovina in care populatia polonezi define majoritatea), Tereblecea, Boian, orasul Storojinet, precum si
in orasul Cernauti.

Era de mentionat faptul, ca limba polona s-a mai pistrat in localititile cu populatie mixti romano-polona. in
localitatile cu populatie ucraineano-polona ca, de exemplu, Panca sau Sadagura, polonii au fost asimilati aproape complet
de catre ucraineni.

Limbi tolerabili. In calitate de Ly, polona era folosita de 0,17% din populatia regiunii (intre poloni era recunoscuta
ca maternd doar de 34,4%, ceea ce si constituia 0,17% din populatia regiunii). Limbi de ,,comunicare ingusti”, este
folositd ca limbi de lucru in cadrul Societitii de culturi polonezi ,,Adam Mitchevici” (polonii din regiune nu aveau nici
un organ al lor de presa in limba materni), ca limbi de conversatie in localitatile populate si de poloni, se studia in cadrul
unei scoli duminicale din Cerniuti, se preda ca obiect de studiu in scolile din Arsita si Crisnisoara-Veche, rdsuni in
bisericile romano-catolice (alituri de limbile latina si ucraineana) din orasele Cerniuti si Storojinet, din localititile rurale
Arsita, Boian, Tereblecea, Crasnisoara-Veche etc.

Limba slavoni (bisericeasca): LCl; LTol, LR: Limba clasicd (moarta), limba tolerabili. Insi in ultimul timp, 1n urma
conflictelor confesionale, adeptii Bisericii Ortodoxe Autocefale Ucrainene si Bisericii Ortodoxe Ucrainene (Patriarhatul
Kievului) o inlocuiesc in timpul serviciilor divine deja cu cea ucraineani. Limba slavoni mai este folositd in marea
majoritate a bisericilor ortodoxe canonice (apostolice) alituri de limbile ucraineani si romana. De ea se mai folosesc, in
timpul liturghiilor, si credinciosii rusi de rit vechi - lipovenii. Limba slavona este studiati si in cadrul facultatii de filologie
a Universitatii din Cernauti.

Limba latina: LCl; Tol; LR: Limba clasici (moarta). Limba tolerabild. Se folosea, si se mai foloseste, in scopuri
religioase in bisericile romano-catolice alturi de limbile poloni, ucraineani si chiar roméani (Boian).

Latina era studiata la Universitatea din Cernauti in cadrul facultatilor cu profil umanist (filologie, istorie, drept, limbi
moderne), era predati si in scolile de medicini din Cerniuti, Vascduti, Noua Sulit4, la Institutul de medicini din centrul
regional, precum si In unele licee sau gimnazii (de exemplu, in liceul din Volcinetii-Vechi).

Bazat pe statistica oficiald, acest model ne-a permis si confirmim concluzia (deoarece o parte din populatia regiunii
recunoastea in calitate de L; citeva limbi, iar multi locuitori recunosteau ca limba materna limbile altor nationalitati
conlocuitoare) ci situatia lingvistica din regiunea Cerniufi la Inceputul perioadei de independenti statald era de naturi
exoglosi neechilibrata.

Pentru a confirma aceasti tezd, noi am apelim la datele oferite de recensamantul unional din 1989, date referitoare
la regiunea Cernauti=.

Repartizarea populatiei dupi nationalititi si limbile vorbite (la 12.01.1989)

Tabelul 31

Nr.persoanelor de Numirul persoanelor care considerd L;
nationalitatea limba etniei sale

Nationalitatea respectivi
Cifre % din Cifre absolute % din numarul de
absolute | toata persoane de etnia

populatia resprctiva

Ucraineni 666.095 70,8 647.787 97,3

Romani, inclusiv | 184.836 19,7 133.840 72,4

romani” 100517 | 107 53211 53.0

,moldoveni” 84.519 9,0 80.637 95,4

Rusi 63.069 6,7 61.396 97,4

Evrei 16.466 1,7 4.509 27,4

Poloni 4700 | 05 1615 34.4

Bielorusi 2.864 0,3 1.266 442

Total populatie 940.801 | 100,0 851.579 90,5

Dupa cum vedem din tabelul 31, au recunoscut in calitate de L; limba altei nationalitati 72,6% din evrei, 65,6% - din
poloni, 53,8% - din bielorusi (pe teritoriul regiunii limba bielorusi nu functioneazi in masi), 47,0%% - din romanii
propriu-zisi si 4,6% - din romanii moldoveni, 2,7% - din ucraineni si 2,6% - din rusi. Inci 9,5% din populatia regiunii nu
cunoastea limba etniei.

In cazul, cand ,,romanii” care declarau drept materni , limba moldoveneasca” acest fapt in mod paradoxal era trecut

e citre statistica sovietica oficiald la rubrica ,,au declarat in calitate de limbd materna limba altei etnii”.
de catre statist t ficiala la rub ,au declarat litate de limb t limba altei etnii”

Intre persoanele care s-au declarat ,,romini” numirul acestora depisea 32,4%, intre ,moldovenii’, nu au fost
inregistrate persoane care au declarat in calitate de limbi materni , limba romana” - incd o consecinti a politicii sovietice
de ,,contopire a natiunilor” (micsorarea numarului autohtonilor).



Pentru actuala regtune Cernauti era caracteristici necoinciderea notiunilor de ,limba materna” si , limba apartenentei
{ t > » t
nationale”.

Repartizarea nationalitatilor dupa limba materna =

Tabelul 32
Nationalitatea Inclusiv recunosc drept L; (limba materni) —in %
Cifre Limba etniei sale Limba ucraineana | Limba rusa
Originea absolute | 197 | 197 | 1989 197 | 197 | 198 | 197 | 197 | 198
etnicd 1989 [0 |9 o |9 |9 lo |9 o
Ucraineni | 666095 | 98, | 97, | 975 |- |- |- 18 |22 |26
1 6
Romani | 100317 | 56, | 54, | 530 | 10, |12, |11, | 13 |24 |29
it 4 8 9 8 7
Moldove | 84519 |98, |95 | 954 |20 |27 |25 |13 |19 |21
ni 7 4
Rusi 63036 |98, |97, |974 |18 |21 |25 |- |- |-
0 8
Evrei 16469 | 49, |36, | 274 |08 |10 |12 |49 |oL |71
0 7 7 8 3
Poloni 4700 | 44 | 31, | 344 |42, |48 |48 |11, |13, | 15
4 0 9 7 4 0 8 6
Biclorusi | 2.864 | 41, | 37, | 442 |44 |45 |44 |54 |58, |51
5 0 1 4 1

Un mare numir de locuitori declarau, in calitate de Ly, cateva limbi. Aceasta era semnificativ, in primul rand, pentru
evrei, poloni, bielorusi si romani.

Dupia cum am putut observa, asimilarea lingvisticd a ucrainenilor s-a efectuat in favoarea limbii ruse (in 1989 -
2,6%), a romanilor si a moldovenilor™™ - in favoarea limbii ucrainene (11,7% si, respectiv, 2,5%) si ruse (2,9% st 2,1%), a
rusilor - in favoarea limbii ucrainene (2,5%), a evreilor si bielorusilor - in favoarea limbii ruse (71,3% si 51,1%) si
ucrainene (1,2% si 4,4%).

in primul rand, se putea vorbi de asimilarea lingvistica si rusificare; 71,3% sau 11.742 evrei, 51,1% sau 1.464
bielorusi, 15,6% sau 733 poloni, 2,9% sau 2.909 romani, 2,6% sau 17.318 ucraineni si 2,1% sau 1.775 romani-moldoveni
in calitate de L1 au declarat limba rusi - in total 36 mii persoane, inclusiv 4.684 romani.

In al doilea rand, se putea vorbi si despre ucrainizare: 48,4% sau 2.275 poloni recunosteau drept L ucraineana.

Acelasi lucru putem spune si despre 11,7% sau 11.737 romani, 4,4% sau 126 bielorusi, 2,5% sau 2.113 romani-
moldoveni, 2,5% sau 1.577 rusi, 1,2 sau 198 evrei etc.

Perioada procesului de rusificare, care spre sfarsitul dominatiei sovietice mai era inci in floare, dupa cum vom putea
constata din analiza rezultatelor primului recensimant ucrainean din 2001, dupi proclamarea independentei statale a
Ucrainei a cedat in fati tendintelor de ucrainizare.

In 1989, circa 18,7% din populatia regiunii in calitate de L; foloseau limba altei etnii i, deci, procesul asimilirii dupi
cum se observi, progresa.

Spre sfarsitul perioadei sovietice am constatat ci in regiunea Cerniuti exista o situatie polilingvistici complicati
exoglosi si neechilibrata.

Aceasti situatie se observa si pe teritoriul intreagii Ucraine.

Coniform datelor sondajului, efectuat in toamna anului 1991 de citre Centrul sociologic din Cerniuti in scopul
reliefdrii tendintelor dezvoltarii relatiilor in regiunea respectivi, s-a constata ci relatiile interetnice au fost recunoscute ca
fiind nenormale de citre 5,3% din moldoveni 6,3% dintre rusi, 6,8% - din ucraineni, si 10,5% din romanii chestionati.

La intrebarea ,,Apar des conflicte si nepliceri in timpul comunicarii cu persoanele de alti natiorialitate?”” Au rispuns
afirmativ: 30,1% din roméni, 18% din ucraineni si 17,8% din rusii chestionati.

La intrebarea ,,Care este pricina acestor nepliceri?”, ucrainenii si moldovenii consideri ci barierele lingvistice. Rusii
considera trisiturile de caracter ale oamenilor de alte nationalitati, iar roménii - c4 nu le sunt respectate limba si cultura
nationala. Romanii, moldovenii si rusii mai considerau ci o stare de panica sufleteasci le sugereazi si faptul cd nu li se iau
in seama doleantele.

Doar 41,7% din persoanele chestionate in orasul Cerniufi si 38,0% -in raioanele sitesti erau de acord ca limba
ucraineana si devini treptat principalul instrument de comunicare in toate domeniile vietii obstesti. Cu aceasta erau de
acord 66,5% din ucrainenii, 28,8 la suti din rusii, 19,3 la sutd din moldovenii si 15,1 1a suta din roménii chestionafi.

Decretarea limbii ucrainene ca limbi de stat o salutau de 5 ori mai mulfi ucraineni decit roméani.

In perioada chestiondrii in Cerniuti domnea o stare de tensiune mai inaltd decat In raioanele sitesti. In orasul
Cerniuti cel mai neinpicati cu extremismul national erau romanii - 86.7% si moldovenii - 83,3% din persoanele
chestionate, iar in raioanele satesti - rusii.

In afari de aceasta, 61,7% din ucrainenii chestionati, precum si 66,7% din moldovenii raioanelor Hliboca si 100%
din raionul Storojinef, 75% din romanii din Storojinet si peste 90% din raionul Hliboca (iclusiv si din satele raionului



Herta, care In Intregime pani la 1992 ficea parte din raionul Hliboca — nota noastri) se pronuntau pentru ca limba
romana s obtind aldturi de limba ucraineana in localititile locuite de romani statut de limba oficiald.

Si, in sfarsit, la intrebarea ,in care limba doriti si vi instruiti copiii?” - ,,in limba materni” au rispuns 77,0% din
moldovenii, 71,4% din romanii,
70,4% din ucrainenii $i 58,2% din rusii chestionati.

Centrul sociologic din Cerniuti a ajuns la concluzia, ci , relatiile interetnice din regiunea Cerniuti se aflau in stare de
echilibru nestabil.

Cresterea constiintei nationale generau si anumite mutatii in opinia publici.

De aceea, schimbirile in orice sferd a activititii umane, precum si actiunile necontrolate ale oricirei misciri nationale
sau obstesti puteau servi drept catalizator social si duce la izbucnirea conflictelor”=v.

Pentru a lichida situatia de conflict pe baza lingvistici era necesari egalitatea reald a limbilor care functioneazi pe
teritoriul dat.

Egalitatea limbilor, dupd cum demonstreaza experienta statelor democrate multinationale (Elvetia, Belgia, Finlanda),
presupune recunoasterea rolului limbilor nationale in:

1) dezvoltarea si consolidarea statalitatii in raioanele nationale in formele, care corespund conditiilor vietii nationale;

2) crearea si consolidarea organelor municipale, a carmuirii economice, a institutilor administrative i juridice, a
scolilor de culturd generald, scolilor tehnico-profesionale, gimnaziilor si liceelor, institutiflor de invitimant superior,
presei, teatrului si a intregii retele culturale, care si functioneze in limba matern3;

3) pregitirea cadrelor locale calificate de muncitori si slujbasi, si mai ales a lucritorilor din domeniul culturii.

La lichidarea situatiei de conflict pe bazi lingvistica contribuie foarte efectiv si largirea sferelor sociale de functionare
a limbilor, purtitorii, cirora prin trezirea constiintei nationale au ajuns la concluzia ci limba materni este in pericol si cd
este necesar ,,a 0 apira” si in cat mai multe sfere sociale este folosita limba respectivi - cu atat mai efectiv ea este aparati
de pericolul asimilarii.

Dupa cum mentioneazi O .Semenet, principalele sfere de folosire a limbii, care contribuie la ,,apirarea” el sunt: sfera
politico-administrativi, sistemul invatdimantului public, stiintei, tehnicii, culturii, sfera literaturii artistice, presei, mass-
media, sfera productiei, sfera comunicirii neoficiale, sfera cultelor si altelexv.

Statele eterogene dacd nu sunt bazate pe respectarea drepturilor nationale ale popoarelor, care sunt constiente de
individualitatea lor etnici si indbusesc dezvoltarea normald a unora din insusirile firesti esentiale ale popoarelor din care
sunt compuse, nu sunt capabile si desfisoare intreaga energie vitald necesari si ajung in mod fatal a se pribusi si a se
descompune in state nationale independente 7 (de exemplu, dezagregarea Uniunii Sovietice si a Tugoslaviei),

Statele eterogene, compuse din popoare mai mici sau fragmente de popoare, care convietuiesc pe acelasi teritoriu, se
mentin ca state si au un viitor doar atunci cand asiguri viata si propisirea materiald si spirituald a acestor popoare (de
exemplu, Belgia, Elvetia, Intr-o oarecare masuri Marea Britanie si Spania).

Ucraina este un stat multinational si pentru a avea un viitor in Europa ca stat democratic independent, va trebui sd
lichideze inegalitatea culturali (si in primul rind lingvistica) a popoarelor sau fragmentelor de popoare, care, din diferite
motive conjuncturi istorice, intrd in componenta ei, creind bazele societatii civile si statului de drept. O adevirata sansi
s-a ivit o dati cu retificarea Cartei Europene a limbilor regionale sau minoritare, ratificate in varianta din decembrie 1999
(dar despre acesta —in alt capitol).

Legititile functionarii limbii sunt, intr-o masura oarecare, universale, deci daci sunt valabile pentru limba ucraineani,
atunci sunt valabile pentru orice alti limb3, in particular $i pentru limba materni a romanilor autohtoni din Ucraina.

Alci sunt binevenite concluziile sociolingvistului ucrainean O.Pinciuk:

1. Nivelul scizut al culturii lingvistice atat al vorbitorilor individuali, cat si al societatii in general - este ddunitor
pentru dezvoltarea spirituald, in egald misurd a fiecrui individ cat si pentru intreaga natiune.

2. Fiecare limb4 nationald este o experien{d umani irepetabild, un punct de vedere firi seamin, care asigurd
posibilitatea de completare reciprocid a culturilor diferite. Disparitia oricarei limbi inseamni nu numai disparitia unei
natiuni, dar si o pierdere nerestituibild pentru intreaga omenire.

3. Bilingvismul sau polilingvisrnul, individual sau social, in sfera comunicirii lirgesc potentialul de creatie si spiritual
al omului si al societatit. Insi ele se transformi intr-un factor distrugitor, cand influenteazd distructiv asupra limbii
materne, creand o semicultura,

4. Unitatea indisolubild a limbii, omului si natiunii cere aceeasi atitudine si fafi de suveranitatea lor: este inadmisibila
contrapunerea suveranititii unuia din elementele acestei triade altuia, pentru ci ea se obtine doar concomitent cu celelaite
suveranititi - ea nu este altceva decat un tel triplu.

5. Lingvo- si etnocidul, ca si genocidul, si propagarea lor in orisice forma (,,contopire”, ,influentd bineficatoare”,
,,misionarism” etc.) e necesar de a fi calificate ca crime impotriva omenirii...” Vit

In timpul perioadei sovietice Insisi existenta si functionarea limbii roméne in Ucraina si, bineinteles, si in regiunea
Cerniuti erau negate. Din motive politice era recunoscuti doar ,limba moldoveneasci” cu caracter chirilic (de origine
slav). Doar dupi deschiderea democratica spre sfarsitul acestei perioade (dupd 1989) s-a revenit la varianta fireasca —
LIMBA ROMANA cu grafie latini.

Cu toate ci in acea perioadi (1991-1992) era deja decretati egalitatea limbilor, legea despre functionarea limbilor in
Ucraina in ceea ce priveste drepturile minorititilor se mai incalca pealocuri - iar circumspectiile noastre, pe care le
semnalam atunci®¥, s-au confirmat: nerespectarea de citre functionarii locali a acestei legi in privinta functionarii
limbilor au adus la lezarea drepturilor romanilor din regiune, care, protestand, au esit la 17 septembrie 1991, la
pichetarea® comitetului executiv regional, cerand paralel cu recunoasterea tricolorului ca simbol national, retrocedarea
caselor nationale romanesti (care au fost expropriate de citre Puterea Sovietica In 1944) si acordarea limbii romane a



statutului de limb4 cooficiald paralel cu cea ucraineani pe teritoriul locuit de romani.

Acest lucru romanii l-au votat in unanimitate si la I Congres al romanilor din regiunea Cerniuti, care a avut loc
duminica, 7 iunie 1992, in cadrul ciruia a fost adoptat si proiectul ,,Programului de dezvoltare nationala a roménilor din
regiunea Cerniuti”, care, printre altele, prevedea:

,~Acordarea statutului de limba oficiald limbii romane in localititile populate de romani...”, ,,asigurarea editirii unor

> »
reviste stiintifice si literare in limba romini”, ,editarea de anale stiintifice $i monografii in diferite domenii in limba
romana”, ,inaugurarea unui centru de cercetirt stiintifice de romanologie”, , pregitirea cadrelor de specialisti in Romania,
Republica Moldova si in alte tari”, ,inaugurarea unei bibliogteci romanesti”, , asigurarea pentru generafia tanird a
studiilor medii de specialitate si superioare in limba romana”, ,, studierea limbii

si literaturii roméne in toate scolile din localitatile romanesti, precum si in cele cu populatie mixti”, ,,deschiderea a not

> 3

deschiderea unei Universitifi romanesti”

EIE3)

clase si scoli pentru romani
liceele din Romania...”,

, »»asigurarea scolilor romanesti cu manuale si trecerea... la programele pentru gimnaziile i
redeschiderea teatrului si filarmonicii romanesti la Cernauti”, ,,organizarea unor festivaluri de
muzicd populari, usoard si clasici romaneascd” etc.ct

Aceste revendiciri au stat la baza Programelor electorale cu care romanii din regiunea Cernduti au participat la
primile trei alegeri parlamentare silocale din Ucraina (1994, 1998 si 2002).

Unele dintre ele au fost transpuse in practici, altele — isi mentin in continuare actualitatea. ..

In 1992 elucidam ci numai rezolvarea acestor probleme lingvistice, si nu numai lingvistice, va duce la lichidarea
inegalitatii culturale si va Inlitura premisele aparitiei situatiei de conflict pe baza lingvistica in regiunea Cerniuti.

Care era pozitia noastrd personala in legituri cu situafia creata?

in permanenta am fost impotriva asimildrilor artificiale, intotdeauna ne-am pronuntat pentru un bilingvism bilateral
si echilibrat, dar mai laconic decat noi s-a exprimat In perioada sovietica scriitorul Cinghiz Aitmatov: ,,Foloseste-te de

>

limba ta materni, studiaz-o, dezvolt-o si imbogiteste-o, dar di posibilitatea si reprezentantilor altor nationalitati si
procedeze analogic, respecta limba si cultura altui popor... Triieste singur, dar permite-le si altora s traiascal”.

Studierea limbii ucrainene de citre romani, si a limbii romane de citre ucrainenii din localititile romanesti si cele
mixte vor aduce starea situatiel lingvistice din aceastd regiune la un nivel al normalititii, la tradifionala toleranti si
solidaritate bucovineani, pentru ,,ci la baza conflictelor lingvistice std necunoasterea limbilor, necunoasterea culturilor,
ceea ce creaza dificultiti In procesul comunicirii, si foarte des chiar conflicte.

De aceea o misiune importanta este rdspandirea cunostintelor in numele culturii, in numeie relatiilor civilizate intre
popoare”cii,

Pentru ci cultura este competenta in lucru, toleranta chibzuita fatid de parerea altora, pentru ci cultura este in
oporzitie cu extremismul, iar extremismul este intruchiparea anticulturii.

Cultura este dorinta de a cunoaste felul de trai, moravurile si limba altui popor, si, mai ales, a celui cu care
convietuiesti pe un teritoriu comun.

Si de la bun inceput ar fi bine ca prietenii, vecinii si urmagii nostri si stie cine-am fost sila ce am aspirat not... $i va fi
corect s-o afle de la noi insine.

Si se Inteleagd ci suntem constienti de faptul cA suntem parte componenti a ,,Poporului Ucrainean” multinational,
mai mult decat atat, suntem cetateni loiali si devotati statului, dar, in acelasi timp, suntem o populatie autohtona care
doreste sd-si cunoasca ridicinile si si-si mentind vie constiinta etno-culturali ca ficand parte si din Neamul Romanesc...
Si nici una din aceste doud dimensiuni egale ca valoare — apartenenta statali (cetdfenia) si apartenenta etnicd
(nationalitate) nu ar trebui si afecteze sau si umileze in nici o formi existenta noastrd, mai ales in locurile vietuirii
noastre traditionale...

Din aceste considerente Centrul Bucovinean Independent de Cercetari Actuale de pe langa Uniunea Societitilor
Romanesti ,,Pentru Integrarea Europeana” s-a incadrat in acest proiect, de lungi duratd, consacrat studierii situaiei
romanilor din Ucraina si, In particular, a romanilor din regiunea Cernauti, a doleantelor si scopurilor strategice in
miscarea de renastere a identitatii national-culturale, la integrarea lor in natiunea politici ucrineani si contribuind, in
paralel, la mentinerea in continuare a particularitatilor originii etnice ale populatiei romanofone din aceasti zoni

Analiza situatiei din regiunea Cerniuti spre sfirsitul perioadei sovietice — inceputul perioadei de independenti statald
a Ucrainel ne-a pregitit baza teoreticd, etnoistorici si sociolingvisticd pentru a trece la analiza rezultatelor
recensimantului din 5 decembrie 2001 pentru aceastd zona si a efectua un nou studiu in teren.

Analiza aprofundati a situatiei reale din interiorul comunititii romanilor din regiunea Cerniufi ne-a adus la
concluzia, i si aici are loc influenta obiectiva a starii lucrurilor din societatea ucrainend, care, debarasandu-se de sistemul
totalitar, nu a depdsit incd toate tendintele autoritare ale perioadei de tranzitie, mai ales la nivel de mentalitate si
comportament...

Pentru a nu cidea pradi subiectivismului, in continuare ne vom adresa doar datelor statisticii oficiale, evenimentelor
si faptelor documentate sau fixate In teren de citre expertii Centrului Bucovinean Independent de Cercetiri Actuale de
pe lang4 Uniunea Societatilor Romanesti ,,Pentru Integrarea Europeana” pe parcursul anilor 2003-2004.

Cernauti, 1

Capitoln! 1. POPULATIA ROMANOFONA DIN REGIUNEA CERNAUTI LA SFAR;"ITUL
PERIOADEI SOVIETICE

(Nordul Bucovinei, nordul Basarabiei si Tinutul Hertei)



Articolul a fost revizut si completat in februarie-martie 2004 in baza articolelor publicate anterior. Vezi: Ton st Alexandra
Popescu. Aspecte ale functiondrii limbilor in actuala regiune Cernduti// ,, Tara fagilor", Cernduti - Targu-Mutes, 1993. - P. 93-103;
Ion and Aflexandra Popescu. A Survey of Socio-lingvistic Aspects consering the Spoken Langages in the Region of
Cerniuti // Romanian civilization. - Vol. II, Nr. 1, - Spring, 1993 - Tasi, 1993. - P. 42-52. Mai vezi parti ale lucrdrii in variantele
din: Lucririle Primului Congres al Spiritualititii Romanesti: Herculane, 7-10 octombrie 1993. — Bucuresti, Editura Ministerului de
Interne, 1994. —279-285; Analele Bucovinei (Academia Romani, Centru de studii ,,Bucovina”). — An 1. — Editura Academiei Romane,
1-1994. — P. 163-169; I.Popescu, A.Popescu. Limba toméind in regiunea Cernduti (aspect sociolingvistic)// ,,Cugetul". - nr. 2. -
Chisinau, 1993. - P. 55-57 etc.

it Dedcov I. Vmeste vciera, vmeste segodnea i zavtra// Communist Publ. Zametki. - Moskva, 1988. - Nr. 8. - S. 19-27. - in limba
rusd. - P. 23.

il Aici este necesar de a concretiza cd nu tofi bistinasii sunt autohtoni, insd toti autohtonii sunt bistinasi, deoarece a treea
generatie din cei sositi deja pot fi considerati bastinasi (si aga se procedeazi in statistica oficiald in Bucovina referitor la ucrainent si
poloni), pentru cd au fost ndscuti din parinti, cate cu toate ci au avut sau au parinti imigranti - totusi s-au nascut i ei pe teritoriul
tespectiv, pe cand descendentii autohtoni vietiesc pe teritoriul sau etnoplacent si etnooicumen in limitele etnoarealului natiunii sale
"din mosi-strdimosi" - acolo "unde s-a plimadit neamul". Asadar, noi, romanii de pe aceste plaiuri mioritice stefaniene, cu toate ci in
prezent am ajuns s fim doar un segment al nemului romanesc i minoritari la noi acasd, totusi, suntem o populatie bistinasd
autohtona - lucru care trebuie popularizat cu insistentd si cerut si fie recunoscut in mod oficial de citre autoritati atit la nivel de stat,
cat §i international cu toate consecintele de rigoare.

Atentie: Si nu cadem in plasa unor fosti nomenclaturisti - absolventi ai Scolilor Superioare de partid si secretati ale celulelor
partidului din cadrul fostelor organe de presd ale PCUS (din rindutile suprapatriotiolor de azi, care doar cu vre-o 10-15 ani in urma
»tadeau pe sub mustati” de ,,copilitia” celor ce luptau pentru renagterea nationald-spitituald), iar azi ,,mari patrioti” si critici
indrdzneti”, care (indeplinind, ca intotdeauna, ,,comanda sociald”) insistd ci termenii ,,bastinas” si ,,autohton” sunt ,,pur si simplu niste
sinonime” pentru a ne face si acceptam indirect ceea ce nu se poate de acceptat — si-i recunoagtem in calitate de autohtoni pe nepotii
si stranepotii celor ,,care ne-au venit in ospetie”, iar acum, tot mai des, ne intreaba: ,,Mai minoritasilor, unde vi sunt riddcinile voastre?
Ce dreptuti vreti? Daci nu vi place aici — plecati in patria voastra istotical” etc. (nota red.).

iv Tiscov V. Narody i gosudarstva // Communist. - Moskva, 1989. - Nr. - 8. —S. 49-59 - in limba rusi. - P. 52.

v Solntev V., Mihalycenco V. Yazycovaya situatiya v SSSR // Nationalino-yazycovyie problemy v SSSR i zarubejnyie strany. -
Moskva, 1990. - S. 14 - 31. - in limba rusa. - P. 14 -15.

v Ibidem. - P. 15.

vii Aceste teritorii de la 2 august 1940 a fost incluse in componenta Ucrainei, formand actuala regiune Cernauti.

vit Nicolski L. Tzuceniye yazycovoi situatii kak pricladnaya distiplina (k postanovke voprosa) // Istoriko-filosofskie issledovaniya.
Sbornik statei k semidesiatiletiyu acad. N.1. Konrada. - Moskva, 1967. - S. 125. - in limba rusa. - P. 125.

ix Semcinski S.V. Semantycina interfentia mov. - Kyiv, 1974. - s. 256. - in limba ucraineand. - P. 35.

# Popescu Ton. Rumano-russkii bilingvizm i yazykovaya situatia v iujnom areale Cernovifcoi oblasti: Dissertatia na soiscanie
ucionoi stepeni candidata filologhiceskih nauk. — Cernovty, 1992. — 229 pag. — manuscrisele in limba rusd se pdsteaza in Biblioteca
,»T.Seveenko” a Universitatii de Stat din Kiev si in Biblioteka republicand ,,Vernadski” din Kiev. — P. 64-68.

i Ibidem. - P. 36 - 37.

i Plai romanesc", Cemauti, orice numar din 1991-93 (Sub redactia lui V. T4rateanu de pana la procesul din 1994).

xii Adicd totul depinde de nivelul pasionarismului etnic si de etnoenergia interna a grupului etnic respectiv.

#v Bahnean Constantin. Yazycovaya politica razvivaiuscihsya stran //Voprosy sotiolingvistiki. - Moskva, 1990. S.9-12. —in rusi.
—P. 9-10.

* Aceste localitati azi tac parte din asa numita zond de ,,asimilare ireversibild” (zona rurala - ,,zona tunctionarii monolingvismului
ucrainean, iar zona utbani — ,,a bilingvismului” ucraineano-rus” si ,,tomano-rus” cu o tendintd pronuntati de transformare intr-o
»zond a functiondrii monolingvismului ucrainean”). Unele din aceste localitdti si azi se mai atli incd in ,,zona asimilirii tranzitive”.

xi Din componenta actualei tegiuni Cerniuti fac parte urmatoarele teritorii istotice — nordul Bucovinei (or. Cernauti cu raionele
Putila — zona montand a hutanimii (hutulif), Vijnita, Chitmani (Cotmani sau Cozmeni), Zastavna, Storojinet, Hliboca si, partial Noua
Sulita si Herta), Tinutul Herta (raionul Herta, cu exceptia satelor Ostrita, Tutent si, partial, Mamornita) si nordul Basarabiei dintre Prut
si Nistru — o parte din fostl judet Hotin (raioanele Secureni, Chelminet, Hotin si, partial, Noua Sulita, cu exceptia satelor romanesti
Boian, Arboreni, Mahala, Buda, Ostrita, Prut, Priprutea (Lehiceni), Boianivea (Cotul Hotinului), partial or. Noua Sulita (pani la vama
veche), precum §i satele ucrainizate — Cernauca, Ridchivti (Rarancea), Sloboda (Slobozia Rarincii), Toporauti si Zelenii Hai (Lehicenii
Tautului).

xvii Vezi: Statistca: Date selectate si prezentate de Ton V. Popescu/ /Tara fagilor. - Cemaugi - Targu-Mues, 1993. - P.52:65.

wviti fn baza ultimului recensimAnt sovietic din anul 1989.

wx Vezi: Nationalinyi sclad naselenyh punctiv Cerniveticoi oblasti za danymy perepysu naselennea 1989 rocu po
administratyvnomu podilu stanom na 1 sicinea 1992 rocu. — Cernivti, 1992. — P. 5-30.

= In anul 1775 Imperiul Habsbuigic obtinea fird lupte, insd prin coruperea marilor demnitari de la Poarta Otomani, anexarea
unei parti a Moldovei de Sus, numind-o mai tarziu Bucovina. fnainte de obtinerea consimgamantului turcilor, trupele imperiale au
ocupat acest teritoriu sub pretextul stabilitii unei legituri directe, prin Moldova, intre Transilvania si Galitia, incotporata in 1772 dupi
cea de a treia dezmembrare a Poloniei. La 28 funie 1940, ca consecintd a Pactului Molotov-Ribbentrop, nordul Bucovinei a fost anexat
impreund cu Basarabia si Tinutul Hertei de citre Uniunea Sovietci si incadratd in componenta Ucraina (nota red.).

=i Din aceastd zona tetitoriald mai fac patte orasul Cernduti cu suburbiile sale, satele roméanesti Ostrita, Tureni si, partial,
Mamornita (pand la vama veche — actuala cladite a scolii din Tureni de lingd pod, paraul fiind frontiera naturald a Bucovinei) si Puieni-
Bucovina din raionul Herta, satele romanesti Boian, Cotul Boianului, Arboreni, Mahala, Buda, Ostrita, Prut, Priprutea (Lehdcent),
Boianivea (Cotul Hotinului), partial or. Noua Sulita (pani la vama veche), precum si satele ucrainizate — Cernauca, Ridchivii
(Rarancea), Toporauti si Zelenii Hai (Lehicenii TAutului) din raionul Noua Sulita — localititile care vor fi incluse in tabelele raicanelor
respective.

=xi Fosta Banila Moldoveneasca

z=ui Cu exceptia satelor din raionul Noua Sulita din nota 21, cate sunt date in acest tabel ca apartinind adminisrativ raionului
Noua Sulita.



=xv Din raionul Hﬂm fac pmte toate satele din fostul tmut Helta cu exeptm satelor Tarnauca, Puieni- Regat st Smautt — care az
tac parte din raionul thoca si satul Cotu-Boian — face patte din Lalonul Noua Sulita. in schimb in componenta Lmonuhu au fost
incluse 3 sate bucovinene — Tureni si Ostrita si, partial, Mamornita din apropieatea Cemau‘guhu si Puieni-Bucovina dinspre Mihoreni
(hotarul prin BuhZeti si Bahni).

w7 Vezi: Dumitru Covalciuc. Apa trece, pietrele riman? // Tara Fagilor ... —1993. —P. 47-51. — P. 47-48).

zvi Thidem. — P. 49.

@it Vezi: Nationalinyi  sclad naselenyh punctiv Cerniveticoi oblasti za danymy perepysu naselennea 1989 rocu po
administratyvnomu podilu stanom na 1 sicinea 1992 rocu. — Ceunvtt 1992. —P. 5-30.

xaviih Cu ocazia publicati pentru prima datd a acestui tabel, in 1993 Dumitru Covalciuc mentiona: LIn temei, asezdrile rurale din
aceste tabeluri statistice, alcituite cu migald de domnul Dr. Ton V. Popescu, au fost, iar unele mai sunt si acum curat romanesti
(moldovenesti). Si totusi, numarul trditorilor rusi sau ucraineni (in afara de poloni, care s-au stabilit aici cu mult inaintea acestora) din
unele localitdti romanesti pare exagerat” (Vezi: Dumitru Covalciuc. Apa trece, pietrele riméan?// Tara Fagilor... 1993. — P. 47-51).

xxix Aria de raspandire compactd a romanilor a inceput si se ingusteze, treptat, in petioada in care Bucovina a facut parte din
Imperiul Habsburgic (1775-1918), cici atunci, datoritd factosilor externi, care au favorizat migratiunea masivi in fostul tinut
moldovenesc a populatii de origine slavi, a inceput si s-a intensificat asimilarea elementului rtoménesc. Functionarii austrieci, care
ficeau parte din Comisia de delimitare a proprietitilor funciare din Bucovina, inci in 1782 au recomandat Vienei oficiale sd intreprinda
masuri urgente privind colonizatea, cu familii din Galitia vecing, a regiunii dintre Prut si Nistru..

=z Astfel functionarul Budinski, raspunzand la un ordin expres al consiliului de rizboi al Curtii imperiale, constata in acelagi an
1782 ci in cele 40 de comune dintte Prut si Nistru, adici pe domeniui episcopatului de Ridiuti, puteau fi colonizate 1.902 familii, care
au si fost aduse mai apoi din Galitia. Vezi: Dumitru Covalciuc. Apa trece, pietrele riman?// ,, Tara fagilot", Cerniuti - Targu-Mures,
1993. - P. 47-48.

= De exemplu, in acest sat cu traditii vechi rdzdsesti si denumitea curat romaneasci — Costesti, - desi cele mai fregvente nume
de familii ntalnite 1n sat erau Pentescul, Florescul, Barbi(e)r Tricolaci, Moldovan etc., la 1 ianuatie 1992 din 1.467 de locuitori 1.455 s-
au declarat ucraineni si doar 3 persoane s-au declarat roméni si 2 — moldoveni. In acest sat ,,dispiruse” o partea interbelici a
cimitirului, dar majoritatea persoanelor mai in varstd de 55 de ani votbeau curat romaneste. Pentru comparatie: la recensamantul din
1930 Costestii aveau 2.265 locuitori, inclusiv: 986 — romani, 995 — ucraineni, 274 — evrei, 9 — poloni si 1 german.; dupa limbi — 1.671
tecunosteau ca limba de conversatie ucraineana, 317 — romana si 29 — alte limbi (satul de rdzesi era deja pe calea instriindrii).

Este semnificativ urmitorul fapt: cand la inceputul anilor 90 al sec. XX l-am intrebat pe un bitran din localitate de unde
cunoasteaga bine romana, - el ne-a rdspuns: ,, - De unde, de unde... Pii am fost tomanl...”. ,, — Ati fost cetitean roméan sau roman din
origine?”, - am continuat noi. ,,Roman din mosi-strdmosil” — ne-a raspuns batranul. Noi am insistat: ,, — S$i acuma cine sunteti”, ,, -
Amu-s ucrainean...”, - ne-a raspuns. ,,Cetitean ucrainean?” - am insistat noi. ,,Nu, ucrainean de nationalitate...”. ,, - Dar cum v-ati
transformat din roman in ucrainean?”. ,, - Cum, cum?.. Copiii mi-s ucraineni §i si n-aibd probleme cu mostenirea m-am ficut si eu
ucrainean. In sat se griieste ucraineste, triim in Ucraina, neamuri in Romania n-avem,... da principalu-s copiii.. Ei is ucraineni”. ,, -
Mosule, dar nevasta tii ucraineani?”, - am continuat noi. ,,Acuma da, aga ca mine... $i copiii”. ,, - Amu-i ucraineand, dar mai inainte ce-
a fost?”. ,,Pand la rizboi a fost si ea romanca, ca mine...” ,,Copiii ii aveti de la aceeast sotie?” ,Da, cum si nul Cum ne-am cisitotit
acum 48 de ani aga si triim. Copii-s a nostri amandoi...”. ,, —Dar cum de la doi romani s-au niscut copii ucraineni?”, - am intrbat cu
curiozitate. ,,Ce sunteti prosti s nu intelegeti? i griiec ucraineste, la scoald au invitat ucraineste (la not nu s-a-nvitat moldoveneste).
Amu-s la orag si au postuti, cu copii 1n casi griiesc ruseste. Cand vin acasd, cu noi graiec ucraineste... Stiti ce, oameni buni, mai bine

nu imblafi cu aga intrebdri prin sat.. Pe timpul lui Stalin multi au fost dusi in Siberia pentru asa ceva... Triim viemuri grele...
sfarsitul anilor 90 peste Costesti a dat o nenorocire — alunecarea de teren a dirdmat multe case, mai ales vechi, in care batranii intre ei
mai votbeau romaneste ,,ca si nu intelegd nepotii ucraineni veniti In ospetie din oras”... Acum nici casele n-au mai rdmas...

xmi In scurt timp scolile rusesti s-au transformat in scoli ucrainene.

zxit Dupd parasirea parohiilor de catre parintele Pauliuc, in bisericile din Stircea si Gatbovig deja nu se mai oficiazi in limba

Ay
romana.

m=av Ta recensdmantul din 1989 in Mamornita Ucraineand din 483 de locuitori 440 erau ucrainei, 9 s-au declarat romani si 26
moldoveni.

z=v Pe parcursul ultimilor 12 ani situatia in Caliceanca si Clocucica s-a schimbat in directia asimilarii.

wi Vezi: Dumitru Covalciuc. Apa trece, pietrele rdman?... - P. 49-50.

waevit Thidem... P.50.

xaeviit Ty 1940 populatia instiritd romaneasca, ,,realizand dreptul electoral a inaintat candidati in consilile deputatilor muncitoresi,
in asesori populari, in judecitorii, in sindicate...”. De exmplu, Consiliul regional executiv Cernduti comunica la 19 ianuarie 1941
Prezidiului Radei Supreme a RSS Ucrainene, ¢i numai in raionul Noua Sulita in organele reprezentative au fost ”depistate” 33 de
persoane, care mai inainte ficuserd parte din partidele politice din Romania, iar in raionul Hliboca ,,impuritatea datoriti elementelor
dusminoase” era si mai mare”. Vezi: Suspilino-politycinyi rozvytoc Zahldnyh oblastei URSR. 1939-1989. — Zbirnyc documentiv i
mateuahv/ Vidp. Red. Iu. Slyvka. — Kyiv: Naukova dumka, 1989. — in limba ucraineani. — P. 47. In cazutile cAnd erau alese
»petsoanele nedotite” aveau loc ,,realegeri”.

La 30 iulie 1940 Comitetul judetean Cerniuti al PC (B) din Ucraina semnala ci in comitetetele executive de voloste era doar 1
moldovean, In comitele executive sitesti — 63 moldoveni si 67 de alte etnii minoritare. Cei ce se declarau romani ,,nu aveau trecere”.
Acelasi Comitet, in legitutrd cu canlpania electorald, semnala la 15 decembrie 1940 despre faptul ci ,,minoritatii” sunt prezenti in
comisiile electorale. Asa , 8 rusi, 7 evrei, 3 moldoveni si 2romani au fost alesi In componenta comisiilot electorale de citcumscriptie;
400 evtei, 212 rusi, 392 moldovem si 156 roméni au fost inclusi in comisiile electorale de sector. In calitate de persoane de incredere
lucrau 250 de evrei, 146 rusi, 32 de alte etnii si 408 moldoveni (roménii nu erau semnalati). in Forumul suprem nu a fost ales nici un
romanofon. Vezi: Leonid Reabogapco. Pravove stanovisce nationalingh mensyn v Ucraini (1917-2000)// Monogratia. — Liviv:
Vydavnyciyi tentr INU im. I.Franka, 2001. - 484 p. —in limba ucraineani. — P. 269.

Leonid Reabosapco ne mai comunica ca in 1940 in regiunile Cernduti si Izmail cota deputatilor minoritati in consiliile sitesti era
urmitoatea: rusi — 10%, romani — 9%, moldoveni — 6%, evrei — 3,8%, iar in regiunea Cerniuti in calitate de asesori populari in
judecitorii au fost alesi 129 de rusi si 358 moldoveni (romani nu au fost semnalati). Vezi: Ibidem. — P. 270.



wzix De exemplu, Plenul Comitetului regional Cernduti al PC (B) din Ucraina constata la 15 aprilie 1941, cd la ,,carmuirea
colhozului ,,28 iunie” din raionul Secureni au ajuns elementele dusmanoase”. Vezi: Leonid Reabosapco. Pravove stanovisce ... — P.
266.

il Tmediat dupi incorporatea Bucovinei in cadrul URSS s-au ivit diferite dispozitii cate aveau ca scop lichidatea nu numai a
claselor instarite, dar si a sitemului social-economic existent.

Asa la 22 iulie 1940 in baza Decretului ,,Cu privite la alegetile organele sindicale In cadrul intreprinderilor si institutiilor in
Notdul Bucovinei” au fost dizolvate sindicatele ,,Progtres”, ,,Breasla” etc. In baza Dectetului Prezidiului Sovietuluii Suprem al URSS
din 15 august 1940 ,,Cu privire la nationalizarea bincilor, intreprindetilor de comett st industriale, transportului feroviar si acvatic,
mijloacelor de comunicare din partea de nord a Bucovinei” au fost nationalizate: 222 de intteprinderi industriale, 294 — de comert, 74
de binci, iar la 11 septembrie — 12 statiuni electrice, 1 apeduct, tramvaiul, troleibusul, 29 de tipografii, 10 beciuri de vin, 65 spitale si
policlinici, 43 de depozite de medicamente, 19 bai...”.

in baza Disporzitiei Radnarcomului din RSS Ucraineand din 29 august 1940 ,,Cu privite la opritea circulatiilor leilor romanesti pe
teritoriul Basarabiei si nordului Bucovinei” ,,cetdtenilor li se decontau doar suma in valoare de 200 ruble” (incd un FURT al noii puteri
— n.red.). in baza Dectetului Biroului Politic al CC al PC (B) ,,Cu privite la organizatiile de cooperate in regiunile Akerman si
Cernauti” din 27 august 1940 se ,,recomanda sa se infiineze otganizatii ordsenesti si sitesti ale consumaitorilor” ,,in baza materiald a
cooperativelor existente” (fard lichidarea acestor din urma si in aga fel fostii proprietari pierdeau autul sdu impreund cu cotizatiile si
cotele lor)”.

»»-.. Polonezii, evreii i romanii prin difetite metode incercau si-si salveze avutul: ...deminuau valoarea proprietiti, treceau o parte
din imobil pe alte persoane, vindeau animalele de tractiune, ?gimu impotriva nationalizatii... Dar toate acestea erau calificate drept
»sabotaj economic” si, ca rezultat, erau internati in inchisori. In baza telegramei lui L Betia din 25 iunie 1941, fird judecat, ,,au fost
lichidati detinutii politici care se aflau sub anchetd pentru ,activitate contrevolutionard”, ,sabotaj economic”, ,activitate
antisovietica”... Vezi: Leonid Reabosapco. Pravove stanovisce ... — P. 267, 272, 277, 280 etc..

il Deportarile in Ucraina Occidentald au avut loc pani la rizboi in baza Dispozitiei RNK (Consiliului Comisatilor Poporului din
URSS) din 2 martie 1940 in trei etape: la 13 martie 1940 (Galitia), in iunie-iulie 1940 si in iunie 1941 (mai ales in Bucovina) si, deci,
evenimentele de la Lunca si Fantand Alb3 au fost doar motiv pentru deportarea romanilor — hotirarea era deja adoptat inci pani la
anexatea din 28 iunie 1940. Vezi: Leonid Reabogapco. Pravove stanovisce ... — P. 263.

#li Vezi: Ton Popescu. Statisticd // Tara Fagilor ... 1993. — P. 52-65.

«liit Vezi, de exemplu: Vasile Ilica. Martiri i marturii din nordul Bucovinei (Fantana Albd — Suceveni — Lunca — Crasna — Igesti..).
— Oradea: Editura Imprimdrii de Vest, 2003. — 477 p.

v Dar nu si ,,autohtond” din punct de vedere istoric (nota redactiet).

#lv Copii acestora statistica oficiald 1i trecea deja la populatia locald bastinasd (!1), de aceea noi vom insista meteu pentru notiunea
de ,,populatie autohtona” pentru romani din zond, doarece ,,toti autohtonii sunt bistinagi, dar nu toti ,,bstinasii”sunt autohtoni”. $i
nu vom accepta nici odatd teza unui ,,critic literar”, fost absolvent al Scolii Superioare de partid (acum patriot roman), cate insista, ci
notiunile de ,,autohton” si de ,,bastinas” sunt doar niste sinonime si din aceste considerente nu este nevoie de insistat la notiunea de
»populatie autohtona bastinasa” si este deajuns si ne numim ,,populatie bastinasa” (nu-1 numesc deoarece nici nu meritd) — aceasta,
insd, in situatia noastrd, miroase mai multa ,,KGB-ism” sovietic, decat a ,,pattiotism” literar.

i Astizi se incearcd revenirea la aceastd denumire in regiunea Odesa — acolo, unde asimilarea este in floare!

vl Astdzi obligatotiu este cunosterea doar a limbii ucrainene. $i sub ,,acest acoparimat” se initiazd transformarea unor scoli
romanesti in scoli mixte, ca mai tarziu si fie transformate in scoli cu predare in limba ucraineand — modelul acesta deja este aprobat in
regiunea Odesa cu toate consecintele de rigoare — vezi Prima parte al acestui studiu (nota redactiei).

Wil De exemplu, Leonid Reabosapco studiind situatia juridica a minorititilor din Ucraina in petioada sovietcd ne semnala in bazi
documental confirmati urmatoarea evolugie a numarului de scoli cu predate in limba romand (rebotezate in ,,scoli moldovenesti) in
regiunea Cernauti:

in septembrie 1940 in regiune tunctionau 114 ,,scoli moldovenesti” (Vezi: Leonid Reabosapco. Pravove stanovisce nationalinyh
mengyn v Ucraini (1917-2000)// Monografia. — Liviv: Vydavnyciyi tentrt LNU im. I.Franka, 2001. - 484 p. —in limba ucraineani. — P.
255). Din 1941 cle au fos trecute la grafia chirilicd in baza Legit RSS Moldovenesti din 10 februarie 1941 ,,Cu privire la trecerea
scrisului moldovenesc de la altabetul latin la alfabetul tus” (nota red.).

in iulic 1946 Comitetul regional Cernauti informa Comitetul Central al PC (B) din Ucraina si Comitetul Central al Partidulului
Comunist din URSS despre activitatea scolilor nationale din regiune - 124 scoli de diverite nivele ,,cu predatea in limba
moldoveneascd” si 18 scoli cu predare in limba rusi. Vezi: Leonid Reabosapco. Pravove stanovisce... - P. 283.

La 25 iulie 1947 Ministerul invit’;ﬁnlﬁntului din RSS Ucraineand raporta CC PC (B) despre ,,deschiderea in cadrul Scolii
Pedagogice din Cernauti a sectiei de pregitire a invititotilor pentru scolile cu predarea in limba moldoveneasci a unei grupe de 30 de
persoane”. Vezi: Ibidem. — P. 283.

in acelasi an (1947) ,,0 grupd de studenti din Universitatea de stat din Cernduti s-a adresat lui IStalin cu o scrisoare in care se
semnala cd in procesul instructiv si educational, in judecitotie, cancelarie etc. se introducea limba rusa”. in scoli limba rusi era predati
doar din a IT jumitate a anului scolar 1945/1946 din clasa 2. Vezi: Ibidem. — P. 285.

n 1960 in regiunca Cernaufi functionau 127 scoli nationale si mixte, inclusiv 100 in care limba roméind era prezenti: 25 cu
predarea in limba rusi, 2 mixte ucraineano-ruse, 97 ,moldovenesti”, 2 mixte ucraineano-moldovenesti si 1 ucraineano-ruso-
moldoveneasca. Vezi: Ibidem. — P.324.

«lix Scolile rusesti dupa 1991s-au transformat in scoli ucrainene.

11n cazul dat scoala-internat din Hetta a fost transformatd in liceul ,,Gh. Asachi”. insi numirul claseler romanesti si al elevilor
era intr-o descrestere permanenti: in anul scolar 2000/2001 functionau 13 clase cu 190 de elevi, in 2001/2002 — 12 clase cu 182 elevi,
iar in 2002/2003 — 11 clase cu 167 clevi. In acelasi timp, in scoala medie cu predare in limba ucraineani din orasul Herta inregista o
crestere a numarului de elevi: in anul scolar 2000/2001 functionau 12 clase cu 204 de elevi, in 2001/2002 — 12 clase cu 206 elevi, iar in
2002/2003 — 11 clase cu 229 elevi. Este de remarcat faptul, cd in Herta conform ultimului recensamint sovietic din 1989 populatia
romanofoni constituia aproape 70 %.

li Nicolae Lupan in ,,Scrisoarea deschisi ambasadorului Ucrainei in Romania” (Romania Liberd. — Nr.1.348. — Joi, 1 septembrie
1994. — P. 3.) semnaleazi, ci in actuala regiune Cernauti imediat dupa 1940 ,,..in cel putin 35 de sate cu populatie roméaneasci absolut
majoritard au tost deschise scoli ucrainene st rusesti”.



i Tn fulie 1946 Comitetul regional Cernauti informa Comitetul Central al PC (B) din Ucraina si Comitetul Central al Partidulului
Comunist din URSS despre activitatea scolilor nationale din regiune semnala si existenta a 124 scoli de diverite nivele ,,cu predarea in
limba moldoveneasca” Vezi: Leonid Reabosapco. Pravove stanovisce... - P. 283.

lit Covalciuc D. Scoala romani din Bucovina : Istorie si realitate // Tara fagilor. - Cernauti - Targu-Mutes, 1992. - P. 26-34.

tiv Dupd castigul repetat a alegerilor din 1998 in Patlament, Consiliul tegional si cel raional Hliboca deputati romani din acest
raion au luat hotirarea de a deschide 2 scoli romanesti — la Poieni-Regat si la Corovia. in schimb, dupi ,infrangerea” programati ,,de
administratie si cozile noastre de topor” prin ,,raptul si falsiticisile puterii”” la alegerile patrlamentare si regionale din martie 2002, la 1
septembrie 2002 s-a inchis scoala romaneascid din Camenca (in sat locuiesc 854 de romani si 32 de moldoveni), iar la scoala
romaneasca din Bahrinesti (din 1.386 de locuitori 1.340 s-au declarat romani st 12 moldoveni si doar 20 ucraineni!) s-a deschis prima
clasi ucraineand, acelagi luctu s-a intamplat la scoala romaneasci din Forosna raionul Noua Sulita (din 1.043 de locuitori doar 80 s-au
declarat ucraineni in comparatie cu 956 moldoveni si 1 roman). in anul scolar 2001/2002 la liceul romanesc din Noua Sulita la
initiativa directoarei — dnei Valentina Balan (Presedinta comisiei electorale 204 pentru alegerile parlamentare 2002) s-a deschis o clasd
ucraineand cu 17 elevi, in anul urmitor deja erau 2 clase ucrainene cu 29 elevi (pentru cei 3.193 de moldoveni si 125 de romani din
Noua Sulita liceul era unica institutie de invatdmant romaneasci., 3.695 de ucraineni aveau un gimnaziu, o scoald generald si o scoald
de midicini cu predarea in limba ucraineans).

v Asa ne imparte, dupa modelul sovietic, statistica ucraineana.

i Perepisi naseleniya Cernovitkoi oblasti po polu, vozrastu, obrazovaniyu, nationalinosti, rodnomu yazycu, istocinicam
suscestvovaniya, razmeru semei 1 jiliscnym usloviyam (Po petepisi naseleniya 1989 goda). -Cernovty, 1990. - 153 s. - in limba rusi. - P.
13.

Wil Thidem. - P. 16-17.

it Thidem.

iz Din populatia totali la acel moment.

b= Cifrd, totusi exageratd, deoarece multi tomani, prin obignuinti rispundeau ci la scosld au ,,invitat moldovenesti, adicd in limba
materna”, dar declatindu-se ca fiind ,,roméani” in condicile oficiale apirea ci limba maternd nu coincide cu limba nationalititii.
Desigur, cd exista si un numadr considerabil de conationali care vorbeau deja doar ucraineste sau ruseste, desi se autoidentificau ca tiind
roméani, de exempluy, in satele Statcea, Garbovit, Volcinetii Vechi etc.

I Thidem.

Il Thidem. - P. 18.

b Popescu I Necotorye sotiolingvisticeskie aspecty tunctionirovaniya moldavsco-russkogo dvuiazyciya v vostocinoromanschih
poseleniyah Severnoi Bucovinei // Sotiolingisticini problemy Cerniveticoi oblasti. - Cernivi, 1990. - S. 50-52 - in limba rusi. - P. 51-
52.

v Acest lucru se observi si in relatiile interconfesionale: polonii sunt, in majoritatea lor romano-catolici si folosesc in bisericd
polona, iar romanii, in majoritatea lor, sunt ortodocst si folosesc in biserici limba romana.

v Bell R. Sofiolingvistika: Teli, metody problemy /Per. s angl. V.A. Vinogradova. - M. Mejdunatodnée otnogenia, 1980. —S. 240-243. -
in limba rusa. — P. 240-243.

Lzt Popescu LV. Romano-russkyi bilingvizm 1 yazycovaia situatia v yujnom ateale Cernovitkoi oblasti. - Cernovti, 1992, —239 ¢. —in
limba rusa. — P. 23-28, 69-73.

i Raspredelenie naseleniya Cernovitkoi oblasti po polu, vozrastu, obrazovaniya, nationalinosti, rodnomu yazyku, istocinikam
sredstv suscestvovaniya, razmeru semey 1 jiliscinym uslbviam (Po perepisi 1989 g) - Cernovty, 1990. —in limba rusa. - P.16-19.

it Popescu IV, Simvolinyi opis movnoi sytuatii Cernivetikoi oblasti//Do vytokiv nazvy kraiu Bukovyna (600-ricia persol
pisemnoi zgadky). - Cernivti, 1992. — in limba ucraineand. - P. 109-111; Ton Popescu Descrierea situatiei lingvistice din actuala regiune
Cernauti la sfarsitul perioadei sovietice (pand in 1992)// Tara fagilor: Almanah cultural-literar al roménilor nord-bucovineni, Cerniuti-
Targu-Mures, 1994. — P. 49-59.

bax Explicatie: conform statisticii oficiale, la 1.01.1992 pe teritoriul regiunii Cernauti locuiau 940.801 persoane. Vezi: Nationalnyi
sklad naselenyh punktin Cernivetikoi oblasti za danymy pardpisu naselennya 1989 roku po administratyvno-terytorialinomu podilu
stanom na 1 sicinea 1992 roku. - Cerhivii, 1992. —1n limba ucraineana. - P. 3-5.

b Mai vezi: Bell R Sotiolingvistika: Teli, metody problemy /Per.s angl. V.A. Vinogradova. - M Mejdunarodnye otnogenia, 1980. — S.
240-243. - 1n limba rusi. — P. 240-243..

Lzt Pe parcursul numeroaselor anchete destasurate pe teren de citre cercul ,,Atboroasa”, s-a putut constata, pe baza rezultatelor
obtinute, ci numirul real al tomanilor (moldovenilor) din actuala regiune Cernauti ar fi nu acel de 184.836, ci de 280 - 300 mii. Acest
numdr s-ar fi ridicat acum la o jumaitate de milion, dac3 romanii n-ar fi nimerit in orbita politicii staliniste de genocid (Vezi: Dumitru
Covalciuc. Apa trece, pietrele timan? //”Tara Fagilor”... 1993. — P.47-51. — P. 50.

Lzt Moyseenko V. Nationalindi ta movnai sklad naselennia Cernivetikoi oblasti (za danami paripisu naselennia 1989 roku) /Rad.
Bukoviana, 1990. —in limba ucraineana. - P.3.

it Tnex aproape 22,4% din romani au declarat ci limba lor maternd este ,,limba moldoveneasca”

laiv Redactor — potetul Ion Chilaru (decedat).

tzv Redactor — poietul Vasile Tarateanu.

Lxvi Redactor — scriitorul Dumitru Covalciuc.

Lt Vezi: Covalciuc D. Scoala romand din Bucovina: istorie i realitate //Tara Fagilor. - Cernduti-Targu-Mures, 1992. - P. 26-34;
Popescu L. Aspecte sociolingvistice ale functiondrii limbilor in actuala regiune Cernduti //Tara Fagilor, 1992. - P. 93-97.

Lavii Presedintd, pe atunci, —Dr. Acad.Alexandrina Cernov, Presedinte de onoare —Dr.Acad.Grigore Bostan.

iz Oficial nelnregistrat (lider — Dumitru Covalciuc, in 1992 avea pana la 15 activisti). Din 1992 editeazd Almanah ul cultural-
literar al romanilor nord-bucovineni ,,Tara fagilor”. Dupa aderarea la ,,echipa A.Opait” si realegerea lui D.Covalciuc in conducerea
Societatii ,,Mihai Eminescu” (1996) si apoi si in calitate de vicepresedinte al acesteea, majoritatea ,,atborosenilor” fac parte din activul
acestei societati.

lex Tucru inexistent azi.

Lot Tuceru, din pacate, inexistent azi. Conducerea actuald a Societatii ,,Mihai Eminescu” si-a limitat, din pacate activitatea, doar la
organizarea festifalutilor folclorice, manifestarilor culturale si participarea la conferinte si intruniti din Ucraina §i Tard, ,uitind”
menirea principala de la inceput — ,,renasterea romanismului acolo unde exista pericolul asimilarii”.



tasi I anul 2003 $n regiune mai functionau incd 32 de institutii prescolate mentinand un sistem educational in limba romani.
Vezi: Rozgyrennea Evropeiskoho Soiuzu: vplyv na vidnosyny Ukrainy z tentralinoevropeis’kymy susidamy/ Instytut tegional’nyh ta
evrointegratyinyh doslidjeni ,, EvroRegho Ukraina”. — Kyiv: KIC, 2004 - P.201.

bt T inceputul anilor 90 a secolului trecut in cadrul gradinitei Nt. 1 din Cernduti datoritd efortusilor activistilor ai unicii pe
atunci societafi culturale romanesti (,M.Eminescu”) si, mai ales a membrilor conducerii —Mihai Jar, regretatul director si ctitor a scolii
roménesti N1.29 din orag, doctorandului la acel moment Ton Popescu si multi altii care si-au adus copii din diferite colturi ale centrului
tegional la aceastd gradinitd din inima oragului a fost dechisd aceastd grupd romaneascd, care, pentru a nu dispare, a fost pe parcurs
»alimentatd cu copif” de catre activistii din oras — Dr. Veleriu Micailu, medicul Traian Rostotki, juristul Eugen Patras, poietul Vasile
Tirateanu s.a.

Loy T acel moment —1in 108 parohii.

v Vezi: Program de dezvoltare nationald a romanilor moldoveni din tegiunea Cernduti //Plai romanesc, 1992, nr.11, P. 4-5;
Popescu LV. Nekotorye aspekty functionirovania moldavsko-russkogo dvuyazycia v vostocino-romanskih poseleniah Sovetskot
Bucoviny //Vsesoyuznaia naucino-metodiceskaia konferentia ,,Problemy mejpredmetnyh svyazei v usloviah bilingvizma". -
Drogobyci, 1990. —in limba rusi. - P. 87-88.

ot Presedinte — Dr.doc. Aurel Constantinovici (dupd 1996 activitatea si-a redus-o doar la nivelul adoptatii unor adresari). La
ultima adunate de dare de seama st alegeri din primédvara anului 2004 au participat doar 37 de persoane.

bavii Zjua pichetdrii Consiliului tegional de catre romanii din regiune cu cerintele vitale: acordarea limbii romane a statutului de
limba oficiali pe teritotriul regiunii Cernauti, recunoagterea tricolorului in calitate de simbol national si abordarea lui pe primasiile din
localititile roménesti, retrocedarea caselor nationale, r}a"donalizate de sovietici 1n anii 40.

it Presedinte — medicul Constantin Olaru. In anii 1997-1998 ACDR-ul a adunat peste 100.000 de semnituri in sustinerea
deschiderii la Cerniuti a unei Universititi Romanesti. Din august 2001 filiala regionald Cernauti si conducerea cenrali a ACDR-ului,
desi trecand reintegistrarea la Ministerul justitier din Ucraind in primivara anului 2003, (spte deosebire de filiala regionald Odesa)
,,pentru a nu se compromite™ si-a limitat activitatea doar la participarea la unile intalniri si manifestiri in plan local, participare, dealttel,
destul de neregulata (nota redactiei).

Lo Vezi: Blium S., Rabin H. Sovtemenyi iviit: Samouciteli. — Moskva, 1990. —in limba rusi. - P. 5-14.

xc Vezi: Raspredelenie naselenia... P. 13-18.

xci fned 22,4% au recunoscut drept materna ,,limba moldoveneac”

xcil Vezi: Raspredelenie naseleniya... P. 16.

e Fxplicatie: Pentru a fi micsorat numarul romanilor, statistica oficiald i imparte in ,,romani” si ,,moldoveni".

xcv Despre asimilarea romanilor in Ucraina vezi: Popescu I. Romanii (moldovenii) din Ucraina in lumina statisticii sovietice din
1959//Calendarul poporului pe anul 1993. - Cerniuti, 1992. - P. 14; Popescu L. Romanii (moldovenii) si componenta nationald a
Ucrainei: Statistica //Miotita. - Cernduti, 1993. -nt.l (4). - P.14-17; Popescu L Limbile votbite in regiunea Cerniuti (sinteze)
//Cutierul romanesc. — 1991. - nr.15-16. - P.17; Popescu I, Popescu A. Limba romani in actuala regiune Cerniuti //Cugetul. — 1993.
-nr.2. - p.56-57; Ton and Alexandra Popescu. A Sutrvey of Socio-linguistic Aspects conserning the Spoken Languages in the Region of
Cernauti //Romanian civilization. - vol. IL - nt.l, Spring, 1993. —in limba engleza. - P. 42-52.

#v Vezi : I Popescu, A. Popescu. Limba romani in tegiunea Cernauti (aspect sociolingvistic)// ,,Cugetul". - Chisinau, 1993. -
nr. 2. - P. 55-57.

vt Semenet O.E. Zasoby zahistu mov// Actualini problemy sotiolingvistiki. - Kyiv, 1992. - S. 13-18. - in limba ucraineand.
P.17.

v Antipa Gr. Problemele evolutiei poporului roman: Studii si cercetdri (IIT). — Bucuresti, 1919. - 407 pag,, - P. 77.

xeviit Pinciuk O. Mova, liudyna, natiya// Actualini problemy sotiolingvistiki. Kiiv, 1992. S. 24-31. - in limba ucraineana. — P. 29-

—,limba in care au fost instruiti in scoald”.
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xclx Vezi: Popescu I Necotoryie aspecty tunctionirovaniya moldavsco-russkogo dvuyazyciya v vostocinoromanschih poseleniyah
Sovietskoi Bucoviny// Vsesoyuznaya naucino-metodicescaya conferentiya: Problemy mejpredmetnyh sviazei v usloviyah bilingvizma.
- Drogobyci, 1990. - S. 87-88. - in limba rusi. - P. 88.; Popescu I. Yazykovaya situatiya v tumanoyazycinoi ciasti Cernovitkot oblasti //
Sovremennie problemi romanistiki: semantica, pragmatica, sintaxis. - Tezisy docladov VI-oi Vsesoyuznot conferentii po romanscomu
yazycoznaniyu. - Moskva-Voronej, 1991. - T.2. - S. 24-25. - in limba rusi. - P. 25 etc.

¢ Dup3 diferite surse, la pichetate au participat cateva mii de romani din toate zonele regiunii.

< Congtesul regional a fost precedat de Congeresele raionale. Primul congtes raional a avut loc la inceputl lui aprilie 1992 in
raionul Storojinet in comuna Patrdutii-de-Jos (Animatorul congtesului raional —Ton Popescu) Deschidetea Conggesului de al Pitrauti
urma si aibi loc in Caminul cultural din sat, dar, dupa serviciul divin (cate incepuse, la initiativa lui Dumitru Covalciuc, sosit incd de
dimineats, cu jumate de ord mai devreme de sositea Delegatiei. Delegatia (un autobus intreg) si comitetului organizatoric (Alaxandrina
Cernova, Ion Popescu, Aurel Constantinovici, Constantin Olaru si Ilie Zegrea), plecind mai devreme, in drum din Cernduti poposise,
la initiativa Dnei Cernova §i la Carapciu in hotar cu Sucevenii (10 km de Pitrdti) —pentru a participa la sfingitea monumentului si
comemoratea celor 24 tarini morti si 34 taniti la 1 aprilie 1940 masacrati in acest loc. Delegatia din Cernauti si comitetul otganizatoric
au sosit exact in momentul cand preotul si primarul la acel moment Vasile Haviiliuc se urcau in scend. Dupi incheerea serviciului
divin de citre pitintele-patriot din localitate Gheorghe Zmosu, si Congtesul a fost ,transferat” si Dechis de citre presedintele
Congtesului Ton Popescu in aer liber - pe stadionul din sat deoatece ,,delegatii au implut sala” ciminului cultural (la citca 450 locuti in
sald intrase peste 600 de persoane), iar ,,autobusele cu lumea din satele din raion, dornici sd participe continuau sa soseascd), cate a
fost urmat la o perioadd de o siptimani §i de congtesele din raionale din Hliboca (Animator — Vasile Tovarnitchi; pe parcursul
acestuicongresului nationalistii ucraineni au incendiat tricolorul care era abordat pe localul Casei de culturd raionale, unde avea loc
congresul — desi infractorul a fost tetinut si legea prevedea o pedepsa severd — executorul acestei provocdri a rdmas la libertate), Noua
Sulita (Animator — Gheorghe Ciubrei (membru al conducerii Societatii ,,M. Eminescu, Presedintele administratiei raionale) i, cu ceva
intarziere din tirdganeala responsabilului (tesponsabil — Petru Grior, Societatea ,,Golgota,,) si in Herta (Animator — Constantin
Dabula, Presedintele Consiliului raional) — conggese care au desemnat pe cei peste 1.500 de delegati la Congresul regional, care a avut
loc 1a 7 funie 1992 in incinta fostului Palat de vard din gradina publicd a orasului Cerniuti.

Pe parcursul Congresului au avut loc doud incercdri de a-l bloca, dar ambele, esuate datoriti calmului §i inteligentei
organizatorilor. La deschiderea Congtesului un grup de ultranationalisti ucraineni din organizatia paramilitardi UNA-UNSO (vre-o 25-
30 de tineri cu infatisare de spotivi in pozitie de Karate) in frunte cu Oleg Vitovici (viitor parlamentar — din 1994), cate se intorceau
din Transnistria, unde participaserd la rizboi de partea separatistilor, au ocupat scena, intrand din usa din spate, cerand anularea
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congtesului si ,,exprmarea doar in ucrainean”, datoritd bitranilor din corul ,,Dragos-Voda” (multi dintre tineau inci minte provocarile
kgb-iste si represiile staliniste) s-au pus intre provocator si sald, si pentru a opti provocatea au inceput si cante cantece patriotice,
oprind delegatii si-i aruce afard pe cei nepottiti — este de remarcat i militia a sosit aproape la o ot salvarea, in schim, era prezenti de
la bun inceput — pe semne se astepa ceva, insd, slavi Domnului, ,,s-a plecat pe calea transnistrean”. Dupa adoptarea Programului
(Profectul a fost alcdtuit in conformitate cu proiectul de lege ,,Privind minorititile in Ucraina”, notmele internationale privind
dreptutile omului de cétre Ton Popescu si redactat literar de citre Alexandrina Cernov) din partea ,,grupdrii lui Dumitru Covalciuc” s-a
propus ca Congresul sa fie ficut in 2 etape — etapa a doua si fie dupd organizarea congreselor in fiecate sat i realegerea delegatiilor,
care urmau si voteze Statutul noii organizatii — Uniunea Romanilor ca organ al autocarmuirii nagionale in care urma s fie transformat
Congtesul (ucru imposibil la acel moment, deoarece nu exista cadrul legislativ necesar), iar dupd renuntareala la ,,a doua paste a
Congtesului” si propunerea de a alege un Comitet Ditector, avandu-l ca secretar pe poietul Ilie Zegrea, pentru studierea legislatiei si
pregitirii, dupd necesitate, a Statutului, vine a doua proba — deja de ai scinda pe delegatii Congresului, care a parvenit din partea
wblocului 5 iunie” (dupa data deciziei) din cate faceau parte Dumitru Covalciue, Aurel Constantinovici, Petru Griot, Simion Gociu,
Ton Voronca , in numele cirora de la Presedintele-moderator al Congresului (Constantin Dabula) s-adeclarat, in mod ultimativ, c3
dacd grupului lor nu li se va date cote adiugitoare in Directorat (era propusd o componenti de 9 persoane, inclusiv Autel
Constantinovici, ultimul era tesponsabil din partea grupului organizatoric de ordine al Congtesului) ei, ,,impreuna cu adeptii lor (care?
— nota redactiei) vor pardsi sala incd pana la incheerea lucririi Congresului”. in acesta situatie Ton Popescu, propus deja de delegatii
din raionul Storojinet in componenta Ditectoratului, pentru a linisti spiritele, a propus ca in locul siu, motivand ¢ in toamni trebuie
sd-si prezinte pentru sustinere varianta finald a tezei de doctorat, si fie ales in Directorat in locul sdu pe Simion Gociu, redactor la
,»Gazeta de Herta” si, poate cel mai activ membru al acestui grup din perioada pregititii Congresului, mai ales in Herta. Dupi
dezbateri indelungate, s-a hotirat sd fie acceptati Simion Gociu st Dumitru Covalciuc, in aceste conditii Alexandtina Cernov (membri
a comitetului organizatoric si presedinte in exercitiu la Societatea ,,M.Eminescu”) si Vasile Tarateanu (redactorul ziarului ,,Plai
roménesc”) au refuzat sd intre in Directorat, motivand ci au mult de lucru si in Societate (,M.Eminescu). Atunci Vasile Tovarnitchi,
propus in componenta Directoratului din partea delegatilor din raionul Hliboca a propus ridicarea numirului membiilor
Directoratului pana la 11 si a renuntat in favoarea ,,tandrului de perspectivi — Ion Popescu”.

Congtesul a adoptat in unanimitate Programul de dezvoltare nationali a romanilor moldoveni din regiunea Cernauti, a ales
componenta Directoratul ca organ coordonator (Ilie Zegrea — secretar, ales din partea Societitii ,,Mihai Eminescu”, Prot., D1.Grigore
Bostan, membru de onoate al Academiei Romane — din pattea intelectualititii, Nicolae Motrescu deputat in consiliul regional
Cernauti, ales in Crasna — din partea raionului Storojinet, Costicd Gociu — din partea raionului Herta, Vasile Bzovi (decedat) — din
partea raionului Noua Sulita, Jon Popescu — din partea raionului Hliboca, Constantin Olaru — din pastea organizatiei republicane
ACDR, Autel Constantinovici - din partea organizatiei republicane ,,Aron Pumnul”, Constantin Dabula - din partea deputatilor locali
(peste un an si-depus mandatul benevol prin declaratie), Simion Gociu — din partea scriitorilor si Dumitru Covalciuc — din partea
»Atborosei”) al activitatii Societitilor romanestui din regiune misiunea de a studia posibilitatea de a instituionaliza un organ
reprezentativ al Romanilor din Ucraina.

Conditiile insd nu au permis actvitatea acestui organ. Valoarea Congtesului este, insi, de o importanti deosebiti — s-a votat
Programul de dezvoltate nationald a romanilor - unicul program, votat de delegati alesi din toate satele regiunii, cu participarea
delegatiilor din reiunile Odesa si Transcarpatia, cu delegatii oficiale de cel mai inalt nivel din Romania si Republica Moldova.

In 1996, dupi adoptatrea Constitutiei Uctainet, s-a ivit sansa de a infdptui acest ,,gand” — institutionalizarea comunititii romanilor
din Ucraina.

insi I Consfituite a liderilor organizatiilor nationale romanofone din Ucraina din 6 decembrie 1996 (care a avut loc la
initiativa Parlamentarului Ton Popescu si deputatului regional Vasile Tirdteanu si la care au participat delegati din regiunile
Cernduti, Transcarpatia, Odesa si -Prof.Dr. Ton Varzari cu mandat din partea grupelor de initiativd din regiunile Kiev, Jitomir,
Dnepropetrovsk si orasul Kiev) si hotararea pozitivd de a institutionaliza Comunitatea Romanilor (moldovenilor) din Ucraina, a
tost scindantd de doua grupari —Societatea ,,Luceatirul” a moldovenilor din Odesa - Presedinte si delegat ,,fard drept de decizie”
Anatol Fetescu si gruparea lui Arcadie Opait. Anatol Fetescu, care participase la Consfituire a declarat cd ,,nu are mandatul
mioldovenilor din Odesa pentru a decide constituirea a unei organizatii de acest tip” (mai tarziu a integistrat oficial o otganizatie
tepublicani ,,a moldovenilor”), iar Arcadie Opaif a initiat constituirea asa zisei ,,uniuni a societitilor romanesti” (din care mai ficea
patte Octavian Voronca (membru in conducerea Societitii ,,M.Eminescu”), Aurel Constantinovici (,,Aron Pumnul”), reprezentantii
organizatiilor nereprezentative din punct de vedere a numdrului de membri cotizanti: Ion Broascd (,Isidor Bodea”), Dumitru
Covalciuc  (,,Atboroasa”), Petru Grior, Octavian Bivolaru (,Golgota”), Ion Voronca (,,Stejarul”), organizatiile-fantome
neinregistrate:Gheorghe Pavel (,Tricolorul”), Gheorghe Frunza (,Constantin Brancoveanu”) si redactorul actual de la ,,Plai
romanesc” Stefan Broasci, - ,,uniune...”-fantom3, care asa si nu a fost inregistratd. De remarcat, c3 ambele grupiri au inceput o luptd
deschisa contra deputatului Ion Popescu.

insd, ca urmare a hotiratilor I Congtes, au urmat cele 3 Congtese ale Intelectualitatii, care aveau ca scop cristalizarea
doleantelor si elaborarea strategiei pentru viitor (1999, 2000 2001 — presedinte — Ilie Zegrea, secretar — Vasile Tarateanu). Esuate
si ele datoritd ,,vigilentei celor, ce n-au nevoie de asa ceva”...

S-a indepartat de ideea I-lui Congtes si conducerea din Cernauti a ACDR-ului, care se dorea ,,unic exponent politic” (dintre
toate organizatiile) al romanilor din toatd Ucraina....

Analiza bazei legislative existente in Ucraina a permis inregistrarea in regiunea Cernauti la 3 februarie 2004 a ,,Uniunii Societatilor
Romanesti ,,Pentru Integrarea Europeani” (Presedinte de onoare — Dr.Ion Popescu) cu parteneri in Transcarpatia, or.Kiev, regiunea
Odesa din Ucraina, dar si in Romania, Moldova, Albania, Bulgatia, Franta, Macedonia, Ungaria, SUA, Serbia si Montenegru etc. cu
misiunea istotica de a crea conditiile logistice pentru ,,a uni eforturile celor ce doresc sd se uneasca”, lisand, insd, ,,usa deschisa” si
pentru cei ce vor adera pe patcuts.

Pe langa aceastd structurd romaneascd proeuropeani din Ucraina din ce in ce tot mai activ functioneazi Centrul Bucovinean
Independent de Cercetari Actuale din Hliboca (Adancata) si Clubul Cultural-Sportiv ,,Dragos-Vodd” (Presedinte in exercitiu la ambele
structuri — Aurica Bojescu, deputat in Consiliul regional Cernauti din partea raionului Hliboca). In ciuda tuturor ,,obstacolelor”, se
creazd baza material-logistica, se eleboreazi proiecte si programe in colaborare cu diverse organizatii si structuri — se activeazd intr-un
stil european contemporan )nota readactiei). Viata continui... $i cum vor evalua evenimentele vom vedea ceva mai tarziu (nota
redacties).

cil Vezi: Program de dezvoltate nationali a romanilor moldoveni din regiunea Cernduti (proiect) // Plai romanesc. - Nr. 11 (24). -

4 tunie 1992. - pag, 4-5.
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